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COMEDIA FAMOSA. 


TAMBIEN. 
POR LA VOZ AY DICHA. 


DE DON jOSEPH DE CARIZARES. 


HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


Arion, Principe de Esnido. * 
Fenifa , Infanta de Chipre» y 
(Rugero. Cloris * 
Nife , criada. 4 


Florilla , rufiica. 


Trent. 





PO e OS, A y ROA 


JORNADA 


Salen cantando, y baylando al fon de fona- 
jas, y cafteñtas, Doris veftida de villana, 
Florilla ru/lica, y los Zagales; y detras el 
Rey, Lidoro , Feuifa, Nife, Clors, 
Árfidas, y Batos - 


Mutación de Bofque. 
L Heroe gloriofo,. 
que Chipre venera, 
. que a Marte conduce 
las facras ofrendas, 
celebren diverías 
en fuego, y en ayre, 
en agua, y en tierra, 
incienfos , Matices, 
corales , y perlas. S 
Rey. Zagales de eltas montañas, 
Serranas de eltas riberas, 
4 quien el pielago undolo 
baña de continuas perlas, 
yo os agradezco la alegre 
feítiva aclamacion vueltra, 


Mufjic. 


Florante , Capttando 





Lidoro , Principe de Rodas. * Ventofa, criada. 
Árfidas, Principe de Creta. y 
Doris , Damas 


El Rey de Chipres 
*  Bato,Graciof0 
Atandras y Mujica, y acompaña- 
+ miento. 


PUNA ARRZAUIICAR CTO $ EDO A O — A , CIERRA. 


PRIMERA. 


el dia en que á el facro Templo, 
que á la clevada cimera 
de elle verde monte firve 
terío plumage de piedra: 
Yo, y mi hija Fenifa, vamos 
a confagrar las ofrendas 
de inocentes recentales 
(nobles viétimas fangrientas ) 
as Armipotentz Marte, 
porque fu deidad confienta, 
que Chipre de Creta triunfe, 
pues declaradas las guerras 
tantos años, en cada uno 
los facrificios renuevan, 
la purpurea tez al ata, 
y al (imulacro la deuda: 
Bolved a cantar , bolved, 
que mi mayor complacencia 
ferá , que contra Arion, 
Principe injulto de Creta, 
(de quien Chipre ha recibido 
tan continuadas ofenfas ) 

las 
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las deprecaciones juftas 

no ceflen , hafta que muevan. 
de la guerrera Deidad 

el auxivio : O quien pudiera 
ver tapete de fus plantas 
tanta enemiga fobervia! 

Ay, Arion-s (1 tu fupicifesy 
que Doris en tan advería 
luerte, entre fus enemigos, 
de efta ruítica corteza ES 
diísimuladas:- Mas que hago? 
cómo aun. al viento mis quexas 
fio, fin ver, que aun del ayte 
no eltan feguras mis penas? 
Difsimula , corazon. 


Clori. Ya el Templo, abiertas las puertas, 


vos. aguarda, 
el” Sacerdota 
hace feñal de que efperas 

<tAy, Fenila, que 4 tus ojos. 
ni un leve delcuido deba! 

Ar fid. Quanto , Cielos , de Lidoro: 

me canla la competencia! 

Elorill. O1d antes que le vayan: 

Doris, que esla mas difcreta, 
llegue á ofrecer nueltro. don» 

Zar. 1. Y Batillo. donde queda? 

Elor, Mi efpolo. , como ha tan poco, 
que vino a aqueftas riberas, 
perdido en aquefla playa 
fe quedo el, y otros dos beltías, 
que fon nueítros dos borricos. 

Zag. 2. Mucho falta en que el no vengas 

Rey. Principes, entrado 

Arfidas , y Lidoro. Ya os (1go» 

Zagales. Doris ? Doris. Que decis? 

Zayalos. No llegas? 

Doris. Dadme, gran feñor , las plantas». 
O, Cielos, quanto me cuelta Apo 
humillar la altivez mia! 

y antes, gran Rey, que os merezca 
el Templo, y queden quexofos 
los valles de vueftra aulencia, —, 

Lleza Doris con un canaftillo de flores, 

y fruta, y fo arrodilla. 
admitid en holoctaulto, 
para la Deidad fuprema 


0 que impetrais , flores, y frutas, — 


que es bien adulen las feñas 
del Alva, 4 quien 4 lu lado 
conduce una Primavera, 

de quien fiendo fombra el Sol, 
mendiga las influencias. 

Zagal. 1. Pardiez , que lo dixo bien. 

Rey. Levantad , Serrana bella, 
que yo agradezco , y admito. 
vucítro ofrecimientos 

Fentf. Entre eltas = 
montañas pudo aprenderfe 
oracion tan bien difpuefta? 
Serrana, de donde fois? 

Zagal 2. Yo lo diré : es foraftera: 

Fenif Foraftera ? Doris. Si feñora, 
poco ha que es aquella Aldea 
mi amparo (9 fuerte enemiga:) 

Fenif. Y quien 2 eltas alperezas 
OS traxo? 

Doris. El hado, que en mi 
de reprelentar tragedias 

Jamas fe canía. 

Fenif. Yía haceis. 
que entre en cuidado -con effas 
prevenciones, pues_ni el roítro,. 
el talle, ni la modeftia, 
de ruítica dan indicios, 

y 4 tan apacibles prendas 
algo-inclinada , confieflo, 

que guíto faber me diera 
quien lois: Yo os haré bufcan 
al punto que fe fenezca 

la religiofa funcion. 

Daris. Yo foy una efclava vueltras5 
efto es-lo mas que es polsible 
que de mi vida fe fepa. 

Rey. Vamos , hija. 

Fenif. Señor , vamos» 

Flor. La cafa ha de eftar difpuefta 
para defpues ? Rey. Si, Florante. 

Flor. Vamos con gyra, y con felta 
hafta el Templo. 

Todos. Vamos , pues, 
bolviendo a decir la letra: 

Al Herce generofo, ce 
Entra: fo con el quatro primero dan- 

: zando , y cantando. 

Doris. En tanto , Cielos, que al Templo 

acu- 


apo 
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acuden todos, y dexan 
lolo a mi pelar conmigo, 
dilcurramos, fuerte adverfa. 
Yo Princela no naci 
de Egunido, y criada en Creta 
al lado del Rey mi tio, 
rica no vivi, y contenta? 
y lo que es mas, de Arion 
mi primo a la gentileza, 
al valor, y al luíftre heroyco 
de lus adquiridas prendas, 
deíde mi primera infancia 
no rendi la vida en muecítra 
de un amor, que hicieron fuerte 
la crianza, yla influencia? 
Pues como es poísible, Cielos, 
que entre los calos (que ciega 
la Deidad de la fortuna 
dilpone variable ) quepa 
el de hallarme en Chipre, donde 
de Egnido a un tiempo, y de Creta 
mortales odios mantienen 
las inexorables guerras, 
que tan a colta de Chipre 
las tres Coronas fomentan, 
obligandome::- 
Dentro. Ay de mi! 
Dent. Árion. Supremos Diofes, clemencia. 
Doris. Valgame el Cielo ! qué vagas 
miferas voces funeftas, 
remoras de mi atencion, 
fufpenden a mis triftezas 
el difcurlo? 
AÁArion. Antes que el mar 
mi infelice tumba fea, 
permitidme , que cantando, 
cifne de fus aguas mueras 
Ventofa. Y a mi dexadme que More, 
vér que en el agua fallezca 
quien fiempre vivio en el vino» 
PocesiNorabuena , norabuena. 
Doris. A lo que defde elta playa 
(que el mará embates argenta) 
le defcubre, un baxel miro, 
que varado a viíta de ella, 
dos hombres arrojar quiere 
al agua : ( barbara emprefli!) 
y aun dcíde aqui fe diftingue, - 


Truenos. 


que uno de ellos pulía, y templa 
un inftrumento, y con-el 
a los peligros le entregan 
Tocan « lo lexos un in irbirata. 
de las ondas : quien vio, Cielos, 
puelta en mulica la pena, 
lifongeando fu dicha, 
folemnizar lu tragedia? 
Pero qué miro! un Delán 
(de quien las hiltorias cuentan, 
naturales, quanto el dulce 
mufico ruido los lleva) 
en fus nacarados hombros, 
que bruñó de plata terla 
la naturaleza varia, 
lo- recibe, y por las crelpas 
ceruleas ondas, marino 
fenGtivo efquife vuela; 
y el otro que le acompaña, 
alido a fus ropas meímas, 
libre navega con el. 
O, Rey del mar, quanto enfeñas 
de piedad oy, que a los hombres 
en fus crueldades afrentas! 
Voces. Gran prodigio! 
Otros. Leva el ancla, 
víira al mar. 
Otro, Iza la velas 
Ventofa. Señor , no cefles , pues ves 
que eftá en tu voz tu defeníla. 
Deftubrefe el mar, y el Delfin, y en el Arton 
con un inftrumento , y canta. 
Canta Arion. Martino Rey del golfo, 
que bien el ferlo mueltras, 
haciendo que tu inítinto 
copie la mageltad en la clemencia::- 
*A la playa me guia, : 
porque -confagre en ella S 
Templo á la Deidad Íacra, 
que influyo en tus piedades mi defenía;- 
como-a Rey de las ondas, 
roxos corales, conchas Eritreas, 
Ejtrivillo. Nada áxzia el Puerto 
la orilla anhela, 
ls acalo en tal borrafca 
la playa no produce otra tormenta. 
Doris. Valgame el Cielo ! O me miente — 
mi confulion , o las feñas- 
Az del 
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del que racional baxel 
- Jos liquidos vidrios quiebra, 
fon de mi primo Atijon: 
fi acafo mi vida fueña, 
y lo que el alma apetece 
le efti fingiendo la idea? 
Pero no, pues mas diftintas 
las efpecies de mas cerca 
me dicen, que es él, las ramas 
me efcondan de efta alpereza 
haíta averiguarlo bien, 
puelto que azia aquí fe llegan» 
O feliz yo, Á empezalle 
2 hallar piedad en mi eltrellalRetiraft. 
Apcafe de el Delfín, y cierrafe el foro del 
mar, y fale Arion con un infiru- 
mento , y Ventofa. 
Arion. Salve , 0 tu piadola Madre, 
que tan perfeguida alvergas 
la vida de un infeliz. 
Ventofa. Salve una vez, y quinientas, 
que a dos humanas fardinas 
les tienes fuelo en que puedan 
pifar , afsi les tuviefles 
el cielo de una taberna. 
Arion. Ya el marino bruto, que 
piadofo le dio a mi quexa 
( quizá A merced de Neptuno ) 
tabla en fus elcamas negras, 
para falvarle , en las ondas 
lc [umergio. 
Ventofa. Y confidera, 
que fin pedirnos un real 
por el paflage , nos dexa 
leguros , que folo un bruto 
_tan gran dilparate hiciera, 
como [fervir fin cobrar. 
Doris. El es: corazon, alienta 
con tal dicha. 
Arion. Qué parage 
-—ferá en el que nueítra advería 
fortuna nos ha arrojado? ' 
Ventofa. Quien quieres que aqui lo fepa? 
lolo mis tripas me dicen, 
fegun lo que me vocean, 
que efta es la tierra del hambre. 
'Arion. Calla , necio, que eltas peñas, 
y eltas feñales (que todas 


con las noticias funeltas 
confirman del peregrino, 

que nos dio noticias della ) 
nos dicen , que eflte es el (iio 
en que yace la belleza 

de Doris mi prima, fiendo 

fu fepulcro las arenas, 
quando en fu paflage a Egnido 
corrio fu baxél tormenta. 

Doris. No lolo sé que es el , pero 
que de mi aufente fe acuerdar 
qué bien hice en ocultarme! 

Arion. Donde eftás, imagen bella? 
idolo de mis fentidos, 
donde eftas? 

Sale Doris, En tu prelencia. 

Vent. Valganme ochocientos Saítres! 

Arion.Sombra, fantalma, O quimera, 
yo, [1, que::- 

Doris. De qué te turbas? 

ÁArion. Nunca, pues::- 

Doris. De qué te yelas? 

Vent. De ver una muerta , que habla: 
aunque noes mucha eltrañeza 
en muger , que las mugeres 
hablan aun defpues de muertas» 

Doris. Viva eltoy , no te retires, 
Doris loy , en vano intentas 
huir de quien en el alma 
tiene tu imagen imprefla, 
defde que para tu eflpola 
la fortuna lifongera 
me dedico: a Egnido iba, 
como fabes , quando en eftas 
playas, perdido el baxel 
me arrojo , y aqui encubierta, 
mudando en eíte buriel 
las ricas preciolas telas, 
he vivido , (in que nadie 
quien foy halta aora lepa, 

::- Arton.Tente,que ya agradezco 
a mi fuerte lu inclemencia, 
pues padeciendo contigo, 
ya es felicidad mi penas 

Árion. Qué ventura! 

Doris, No muy grandes 

Arion. Que dicha! 

Doris, No muy perfeéta, 5 

S Arion; 
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Arion, Cómo no? 
Doris. Como efta Isla, 
donde la fortuna advería : 
te arrojo, es Chipre , enemiga 
de tu Corona. z 
Arion. Ay mas penas! 
Ventofa. A bella parte venimos. 
Doris. Y luego al punto que fepan, 
que en ella eftas, (1 es que el hado, 
que lo penetren ordena, 
havrás de morir::- 
Ventofa. Tomates. 
Doris. Sin remedio. 
Ventofa. Bcrengenas. 
Doris. Y quantos contigo::- 
Ventofa. Abifpas. 
Doris. Eltuvierene 
Ventofá. Tomate efla: 
los diablos lleven mi alma, 
fi parare en legua y media. 
vVirion.Con que elta es Chipre ? Fortuna, 
para que mudable, y fiera, 
de una borrafca me libras, 
fi a otra borrafca me llevas? 
Vén aca, no havrá algun modo 
de que yo encubrirme pueda 
de mis enemigos? 
foris. Si efle 
preciofo trage que llevas 
no mudas , es impoísible, 
que fer quien eres delmientaso 
Si algun villano encontraras, 
que trocartele quiliera 
por el fuyo, de effa forma, 
llevandote yo a mi Aldea, 
un foraltero Paftor 
dixera á todos que eras, 
mi conocido; y en fin, 
elcondido en la corteza 
del ruftico trage, eftabas 
- mas *[eguro. 
Arion. Bien lo pienfas: 
mas como podra lograrle? 
Dor.Nada ha de haver, que no debas 
a mi amor; y pues el it 
conmigo de efla manera 
es fofpechofo , conmigo 
aquelle criado venga; . 


y tú en aquella efpefura 
oculto un rato te queda 
mientras voy 4 dilponet 
adonde ir A parar puedas. 
Ventof. Vamos , feñora : no he vilto, 
fiendo todas malas hembras, 
hembra de mayor provecho. 
'Arion. El Cielo con bien te buelvas 
Doris. Al punto vengos 
Ventofa. Que va, 
que un pan la torta nos cuefta. darf, 
Arion. Fortuna , ay mas accidentes 
que combatan efta vida 
en tierra, y mar impelida! 
ay mas rigores que inventes! 
Pues quando libre del mar 
lalgo á tierra, tu rigor 
tiene tormenta mayor 
en que bolverme á anegar. 
Yo en tierra enemiga (Cielos) 
tan contra mi con(pirada, 
quando perdida mi Armada, 
no les queda 2 mis defvelos 
mas alivio que morir! 
y para que nada ignore, 
vér, que quando amante adore 
a Doris, puedo venir 
lolo a verla padecer, 
lolo a mirarla penar, 
con el fulto de aguardar, 
con el dolor del temer, 
que en tan ciego padecer 
en tan injuíto rigor::- 
Dentro canta la voz. 
Voz. Suele el amor 
hacer placer del dolor, 
Arion. Oraculo viene a ler, 
Cielos, elta voz diftante, 
que aqui percibir fe dexa, 
pues placer ferá mi quexa, 
quando de Doris amante 
vengo a lu viíta a penar; 
pues (i alpiro A merecelin 
Poz 2. Suele el querer 
hacer dolor del placers 
virion. Voz , que pudiíte a y 
, que p cettar, 
y luego te contradices, 
como haces en tu cancion 
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“Arbitro una miíma accion 
de dichofos , e infelices? 

Las dos. No le fie quien ama 
de fu dicha , pues 
nunca es fixo el eltado 
del mal , ni del bien. 

“Arion. No le fie quien ama, ÁCe 
Que es lo que quiere , deltino, 
darme el concepto a entender 
delta contrapuelta union? 
Pero pues que la efcuche, 

A efta parte yo me acerco 
por (¡ oygo fegunda veze 

Dentro Bato. Ola , hau. 

Arion. Pero que voz 
tercera remora es 
de mi fentido? 

Sale Bato. Ha Florilla: 
que fin ver por donde fue, 
aya á mi muger perdido! 
Mas que me añijo, ( ay quien 
diera quarenta ducados 
por no hallar a lu mugcr? 

VArion. Un ruítico es: ha villanos 

Bato. Es a mi? Arion. A ti. 

Bato. Sabe bien que es a mi? 

Árion. A ti ,no lo elcuchas? 

Bato. Pues qué fabe lu merced 
como me llamo? 

grion. No , pero 
ello que tiene que hacer 
para llamarte? 

pato. Pues no? 

Muy tonto debeis de fer, 

pues fabiendo que. llamais, 

lo que llamais no fabeiss 

Mire, yo me llamo Bato, 

nieto , por mas no poder, 

de Baton el remellado; 

elte , padre diz que fue 

de Batazo el narigon, 

que me-engendró a mi defpues 

que foy Bato, y yo 4 un Batillo, 

que ha parido mi mugetr, 

hermanito de una Bata, 

con que le arropa muy bien. 
Arion. Pues, Bato, llegaos aca: 


Si con elte , pues le halle . apo 


tan acalo, mudar trage 
pudiera! 


Bato. Qué quiere hacer? 


no le me llegue tan cercas 
Arion, Quiero que razon me des 
de cuyas fon ellas voces, 
que fonoras efcuches 
Bato. Cacia donde? 
Ariou. Azia aquel lado. 
Bato. No fonaban como quien 
hace temblar un pandero, 
y retumba el cafcabel? 
Arion. De ela fuerte ; quiero irle 
con fu tema. aparto 
Bato, Pues pardiez, 
que (í uíté lo que es no labe::- 
Arion. Qué? Bat.Yo tampoco lo se; 
pero sisé : Quanto va, 
li fe efcuchan en aquel 
Alcazar , que de las Damas 
de lla Infanta fon, que al ver 
que entra el Rey al facrificio, 
mientras ella aguarda al Rey 
para falir 4 cazar, 
(galtando en elle placer 
lo que ya falta-del dia) 
la eftán divirriendo: Árion» Bien. 
Dent. Al prado, a la felva, al monte» 
Bato. Miren yo lo acertes 
Arion. Aguardad. - 
Bato. Que, aun teneis mas 
que pelcudar? 
Arion. Yo os dare 
eltos efeudos::- Bato. Avellos. 


- Árion. Porque elle layo me deis 


por elta ropa que viítos 
Bato. A ver, dexarmela vér, 
que elte fayo, voto al Sol, 
que avra quatro años, y Un Mes, 
que me cofto ochenta reales, 
y eftando nuevo , no es bien 
que le trueque, (in mirar 
[1 vamos horros. 
Árion2. No efteis 
dudolo , el dinero baíta, 
para que un fayo como él 


compreis defpues del que os doy». 


Dato. De ella fuerte trocaré,. 
por 


a 
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por haceros la limofna: 
Apolo me vino a ver 
con efte tonto. 
Ari. Tomad. 
Dentro. Suelta, Melilo, el lebrel. 
1. Herido vá el javall» 
Dentro Fentfas 
Fenif. Nu ay quien amparo me de 
favor , Diofes. 
Arion. Cielos , que oygo! 
no es voz efta de muger, 
que [e quexa ? como tardo 
en irla a favorecer? 

Vafe, dexando fu cafaca a Bato.. 
Bato. Digo, ha feñor : bueno va, 
voto al mundo, que fe fue,, 

y los dos fayos dexo: 
eíte me quiero poner, 
y guardar para las fieltas 
eltotro : ola, no voy bien: 
li fe endilga por aca? 
Al paño Florante. . 

Flor. Adonde (el que del baxel 
remiticron los pyratas, 

, para darle cuenta al Rey) 

- dixeron que havia. aportado 
el Principe? 

1. Azia aquí fue. 

Flor. Teneos, que fino me engaño, 
havemos dado con él, 
las feñas lon del veftido, 
que dixeron: y no veis, 
que quiza por disfrazarle 
fe efta mudando (ami ver) 
el preciofo. trage en otro. 
de viano? 

Bato. Valgante 
dos mil demonios por layo, 
no le acabo de entendero. 

Elorant. Llegad. 

1. y 2. Daos 4 prilion» 

Bato. Ay de mi! 

Elorant. La accion tened; 
que a perfonas tan ¡luítres 
reípeto fe hade tener: 
vueftra Alteza , gran feñor, 
conmigo vengas 

Bato. Por que? 


! 


Flor. Porque mi Rey me lo manda. 
Bat). Qué le me da a mi del Rey? 
decid, que no quicro ire 
Flor. Por mas que difsimuleis, 
os es precifo fufrir, 
y a mi es fuerza obedecer» 
Bato. Dale bola : loy acafo 
ladron? 
Flor. Vueltra Alteza de::- 
Bato. Que arteía , ni que barreño? 
Flor. El permillo. 
Bato. Arredrenfe, 
o les abrité los cafcos. 

Flor. Pues por bien no obedeceis, 
avreis de ir por mal : llevadle, 
Bato.Pues no ha de fer por mis piess 
Tiendefe-Bato en el fuelo , y tirando 
le llevan, 

Florant. Entrad. 1. Venid. 
Bato. Tiren quedo, 
que me defvencijaré. 
Entranfe, y fale Arton con Fenifa en 
odos brazos. Ss 
Arion. Ya, foberana beldad, 
aquien le debs efte prado 
mas luz, que-el Alva le ha dado, 
libre-eltais de la crueldad 
de aquella fiera : alentad, 
que poco de mis arrojos 
huvieran- vueítros enojos 
meneflter las prevenciones, 
li en lugar de los harpones. 
os valicrais de los ojos» 
Fenif. Gallardo joven, mi vida 
agradecida fe vé 
a vueítro brio , y no sé 
fi algo mas que agradecida;  4ps- 
y aísi, pues fuerza es que pida 
tal accion paga , al momento 
yo premiare el ardimiento 
de valor tan generofo, 
que agradecimiento ociofo 
no es noble agradecimiento: 
Arion. Paga mi atencion no efperaz, 
pues.que mucho entre los dos). 
que yoexecute por vos 
lo que por mi proprio hiciera? 


Qué beldad. tan lifongera! abs 
Pez 


. 
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Perdona , Doris , un rato, 
si bien otro objeto trato, 
que fi no ay quien del fe guarde, 
podre difcurrir cobarde, 
mas no proceder ingrato. 
Fenif. Pues ya que no quercis paga, 
decidme, para lograros 
la vizarria , quien fois? 
Arion, El Hado 
de quien continua es mi quéexa. 
Fensf. Vencereisle, que no en vano 
quifo el Cielo (porque hallaffeis 
la fortuna en el acalo) 
que a la Princela de Chipre 
librafleis de rielgo tanto» 
Arion. Luego vos fois la Princela? 
Perdonad , que antes mi labio 
no aya fellado la huella 
que eltampalteiso 
Fenif. Levantaos, 
y decidone vueftro nombre. 
Arijon. Yo, leñora? 
Vá a falsr Doris, y fe detiene, 
y Ventofa. 
Doris. Si he tardado, 
ya Arion::- Pero detente. 
Ventof.Por Dios,que no efta mi amo 
mal entretenidos 
Doris. Cielos, 
Arion, y la Infanta hablando 
folos, y en aquefte bolque! 
Rezelos mios , 0ygamos. 
Fenif. Pues a la primera viíta 
os debe mi pecho tanto? 
Doris. Cielos, que efcucho! 
Fenif. Haceis mal 
en negar 3 mi cuidado 
vueltro nombre. 
Arion. Con decir, 
que foy vueítro , os digo harto, 
y alsi , perdonad , que yo 
de mi vida , y mis acafos 
no he de deciros mas. 
Sale Doris. Yo Í1. 
Sale Ventofa. 
Ventof. Llevofelo todo el diablo, 
vArion. Doris, pues::- 
Doris. Todo lo he oido. 





Arion. Mira::- 
Poris. Yodo lo he efcuchado, 
y has de pagar la traycion, 
que miro en ti al primer paflos 
Fenif. Profigue , villana, di 
lo que prometes. 
Arton. lafauíto aparto 
deltino , elta vez de Doris 
me pierden los zelos. 
Ventof. Malo. 
Doris. Arion, Principe infeliz 
de Creta, fatal contrario 
de Chipre , defde que hicieron 
los adios hereditarios, 
que fuefle entre Chipre, y Creta 
(aun mas que razon de eltado) 
venganza , y tencor la. guerra, 
que ha que dura tantos años, 
con fu Armada al Mar falobre 
le arrojó , porque cofteando 
del Archipielago golfo 
las playas, fueflen fus valos, 
li antemural de fus puertos, 
- aflombro de los contrarios. 
Árion. Ella la dice quien foy. 
Ventof. De. efta vez ay ahorcados» 
Dor:s. Pero apenas de aquel dia, 
que le engolfo , los templados 
rayos de Apolo , ledientos 
por beberfe el Occeano, 
fueron cayendo en fus ondas, 
y en las aguas fe apagaron 
furiofo el Boreas gimiendo, 
terrible el Noto bramando, 
tal borrafca. 
Salen el Rey , Lidoro , Arfidas, Clos 
Y, Ufo. 
Rey. Llegad ia 
Clort. Prima? 
Rey» El Cobrefalto 
de tu riefgo nos conduce. 
Fenif. Ya, gran feñor, le ha palfado, 
Arfid. La adulta fiera: pago 
vueltro luíto hecha pedazos 
2 los filos de mi azeros 
Lidor. Felice el que huvo logrado 
la dicha > llegando 4 tiempo 
de vér el cielo en fus brazos. 
Fenifo 
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Fenif. Al joven que elta prefente, 
la vida debo». 

'Arion. Y no vano 
de haver fervido, leñor, 
en una accion dos tan altos 
Heroes , las plantas os pidos 

Rey» Venid , venid a mis brazos, 
que premiar vueftro valor 
queda defde oy a mi cargos. 

Y porque aora la atencion 

llama 4 mas cftraño calo, 

dexemos para deflpues 

laber el como , y el quando 

de elte accidente : Florantes 
Sale Florante. 

Florant. Señor. 

Rey. Pues os he fiado, 
por fer mi fangre , la emprefía, 
que importa a mi Reyno tanto, 
traed al Principe Arions 

Vafe Elorante. 

Aron. Que efcucho,Cielos fagrados! 

Doris. Que, infiel, ya te has delcubierto? 
haces , aleve , elle cafo 
de tu vida, y de la mia? 

Ventof. No doy por mi nuez un quartos 

Salen Florante, y Datos 

Florant. Venid, 

GBato. Adonde me llevan, 
layones defcomulgados? 

Flor. Ya, feñor, en tu prelencia 
eta, como me has mandado, 
de Creta el Principe. 

Bato. Miente, 
que yo, feñor , no foy gallo 
para tener crefta, y pringuc. 

Arion. Elte ne es aquel villano 
con quien troquée mi veltido? 
Sin dada que los Cofarios 
de mi trage dieron feñas, 

con ellas engañados 
elte villano prendieron: : 
yo he de esforzar efte engaños 

Rey. Dicen que difsimulais 
para perfuadirnos cauto, 
que fois un ruítico , y no 
el Principe, y esen vano, 
pues se quien es vueltra Alteza, 


ap. 


Bato. En la artela ¿fan majañdo, 
y yo jamás he tenido: > 
lino una artela de palo, . 
en que cada quince días 
lava mi muger los trapos. 
Fenif. Clorinda, Nife, havcis vilto, 
ni talle mas ordinario, 
ni peor prefencia? 
Nif?. El bien puede 
ler Principe, pero el garbo 
no lo dice. Clorg. Que mal hecho: 
qué tolco! > 
Doris. Yo cftoy dudando 
lo mifmo que viendo eftoy; 
mas pues viene 4 aquel engaño, 
que iba componiendo, bien, 
yo me valdre de efte acafo. 
Lidoro. Vueltra Alteza , gran feñor, 
no intente llevar al cabo 
fu fingimiento ; y pues quiere 
la difpoficion del Hado, 
que aya venido a poder 
de tan piadofo contrario, 
expliquefe , porque puedan 
en fu alivio, y el relguardo 
de Chipre , y Creta, tomar 
vueítras Altezas por ambos 
algun buen temperamento. 
Bato. Si feñor, yo tengo patio, 
y tomare el paramento, 
para que el ayre colado 
no (e mos entre el inviernos 
Ventof. Horrible defatinazo! 
leñor , qué es elto? 
Árion. Ventofa , calla, y Oyco apa 
Ventof, Elcucho, y callo. 
Rey. Ya es mucha vueítra porfia, 
y pudicrais cortefano 
difcurrir que hablais conmigo» 
Bato. Tiene razon, foy un afno. 
Miren, yo.no acierto 4 hablar 
con el eftomago flaco, 
denme para reforzalle 
quatro libras de eltofado, 
y azumbre y media de vino, 
y hablaré como un urraco. — 


Rey. Florante, elte puede (ler 


el Principe ? yo lo eltraño. 
Flor. 


10 
Florant. Señor , lus feñas tomé, 
y fegun dixo el Cofario, 

fon ellas. 
Arijon. Aora que dudan, 
mi fingimiento entablando, 
lo enmiende : Señor inviéto::- 
Bato. Qué, aun tenemos otro diablo? 
Arion. De que os lirve (pues la fuerte - 
ordena tales. acalos) 
ue encubrais quien fois? Y pues 
el afeto de vallallo 
vueítro , no ha de permitirme. 
veros., gran feñor, tratado. 
indignamente::- 
Bato. Señores, . 
ay tal tropa de -borrachos!' 
Arion. Declaraos, O lo haré. yO. 


aparto - 


Doris. Ginóme Arion por la mano». Apo. 


Rey. Teneos , que es elto?: 
Arion. Señor, : 
yo os diré quanto ha. callado, 
el Principe Arion. . 
Rey. Pues que: 
le conoceis? ÁArton« Su criado - 
fui en Creta, y halta aqui el Cielo» 
quiío que (Giga fus palfos. . 
Bato. Miente , por Baco bendito, , 
que yo, feñares , loy Bato, 
con quien efte acaba aora. 
de hacer un ¡potage' «raros. 
Vén ací, demonio de hombree, , 
el veftido no trocamos . 
no ha un -inftante? . 
Arion. Si feñor: - 
Yo. para difsimularos,: 
bulque el villano veftido,- 
que aora os eftabajs mudando,, 
para poder-de ella fuerte 
teneros oculro::- Bato. Andallo, . 
vArion. Del rielgo-que os amenaza; ; 
mas-fi.fe nos ha fruítrado . 
nueftra idea, el profeguir. 
nueítra cautela es en vano». 
Rey. Dice bien , y en.no far : 
mas de mi, que de un engaño, . 
me agraviais en el-honor. 
Fenif. Antes que en calo tan rato» 
paíleis adelante, el que ela. 
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villana: me ¡ba contando, - 
(quando vueítra Mageftad 
llego) es precifo efcucharlo, . 
pues al miímo fin conduce» 
Rey, Ay fuceflos mas eltraños!' 
Doris. Sidiro ; y pues no me nicgos. 
profeguire , pueíto que ambos. 
decir: una. miíma cofa. 
podernos... 
ÁArion. Ya he penetrado» Apo. 
lo que me quiere deciro 
Doris. Como alla. os. iba pintando, , 
fañudo ,horroroflo el Mar, 
los vientos amotiñados, 
medio» calcados los. buques; 
el velamen rebujado,, 
rotas gumenas , y jarcias,. 
la aguja incierta , y vagando, 
y ultimamenre, la muerte 
embozada en: el naufragio: 
Aísi' de Arion la Armada 
yacia , halta que chocando » 
de unas: elevadas rocas 
con los marinos peñalcos, . 
laftima fue lo que futto, 
lo que era terror.fue eftrago;, 
delperdicio el que era :miedo, . 
y nada: lo que era tanto, 
que pufo .en confternacion »* 
los Iniperios comarcanos. 

- Arton. Doris fingiendo, acertó - Apo. 
con laverdad. de mb daño, 
acajarla importa. En 60, . 
en el confufo teatro - | 
de tanto horror”, los efquifes - 
pudieran. poner en falvo : 
algunas «vidas, 1 injultos . 
los rigores de los hados, 
con «un mal fe contentallen; 

masno fueaísi, pues tomando» 
el Principe , y.yo, con otros - 
lus familiares, un Barco, - 
vagando el: pielago fuimos, . 

(á la merced del fracalo)- 

hafta que de otra tormenta : 

el riefgo experimentamos; 
pues dando en nueítra derrota : 


con .un baxel de Cofarios,. 
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nebll pyrata del golfo, iba refiriendo el cafo 
delpues que nos aprelaron, a la Infanta mi feñora. 
lin mover fus corazones, Arion. Y “aísi, leño:, no es eltraño, 
(como en los pechos mas bravos que tan raros accidentes 
de lilvcítres fieras) ver en pecho poco enfeñado 
á fu efpecie naufraganto, a trances de la fortuna, 
menos al Principe, a todos ayan el juicio ofufcado 
de lus bienes delpojaron; a lu Alteza, y elle fea 
y defpues fabiendo que era el motivo de que quando 
lu Alteza el que eltais mirando, le foliciteiís atento, 
por encubrir un delíto le halleis tan enagenado 
tal , como el haver faltado de si propio: Yo os fuplica, 
a tan alta Mageltad, que halta que del fobreíalto 
fepultarle decreraron fe recobre , no intenteis 
en el mar ; quien vió enmendarle apurarle. Fenif. Lo acertado, 
un daño con otro daño? 2 mi juicio,es lo que dice 
Yo, que mi Principe. vi Croante: Atencion, a clpacio, Ape 
en tal peligro, y eltando pues un tan corto Íugeto 
fia armas, cra impofsible como un Mulico , y criado 
de tanta ruina librarnos, del Principe, no merece 
a aquel milagrofo hechizo por premio mas que mí ampato. 
para los pechos humanos Mb Agradecido a mi fuerte 
acudí, a aquella divina eltoy , de que fiendo tanto 
porcion del celefte clauftros lo que en fervir a mi hija 
La Mufica en fin , en quien, os empeñafteis oflado, 
como la fama avrá dado recayga en vos fer tambien 
noticia, tanta excelencia . (porque logre elle defcanto) 
(Gendo yo Croante) alcanzo, criado de Arion, con el 
como declara el prodigio, eltareis , halta que el calo 
que todos haveis mirado; | llegue de que le mejore. 
pues dandome 4 mi licencia la fuerte, 2. vos os encargo 
antes que al agua arrojarnos fu oblequio. 
quifiellen los agreflores, Elorant. Siempre ne honrais, 
avenas informo blando y el Principe verá quanto 
mi acento el ayre:- alpiro 4 dexar ayrolo 
Doris. Un Delfin, En lu fervicio mi garbo. 
de los liquidos efpacios _ Arfid. Yo, aunque elcogido no fea 
del Mar elcamado Rey, ; a elle Áin, feré llamado. 
de la dulzura llamado, de mi miíma obligacion, 
al alhago agradecido, para anhelar cortefano 
que infundió en fu pecho el canto, los motivos de fervirles 
en la efpalda los romo, Sato. Para mi todo eflo es barro: 
eftandolo yo mirando, en dandome de almorzar 
1 la orilla los conduxo, unas buenas migas de ajo, 
donde luego me «informaron __ todo lo demás me fobra. 
de fu fortuna ; y yo viendo, Rey. A la Ciudad nos bolvamos, 
ue aventuraba en callarlo Fenila. vafes 
mi lealtad , quarido llegalteis, - Fenif. Vamos, feñor: AS 


Bz Ctoam- 


ra 
Croante, vo he de eftimaros 
mucho dcíde oy, que es mi genio 
fumamente aficionado 
a la mulica. 
Arion. A ella debo 
favores tan foberanos, 
Fenif. Enfeñareis a mis Damas, 
y delde elte punto os hago 
mi Maeltro. vafe. 
Arion. Ello es tocar | 
todo el Cielo con las manos» 
Arfid. Que efto elcuche! 
Lidoro. Mas de dos 
de muy diferente eltado 
quilieran poder, Croante, 
lograr con Fenifa tanto. 
Ar/1d. Delde oy, dicholo eftrangero, 
li confeguis el milagro 
de empezar 4 hacer piadola 
la deidad que idolatramos, 
tan- vueltro feré, que en mi 
no aya nada relervado 
para vos. 
Arivn. La compaísion, 
Principes , no es agalajo, 
ella es la que ula lu Alteza. 
Arfid. Y efa todos anhelamos 
lin lograrla : 4 Dios, Croante. VAfe. 
Lidoro. Supuelto que 4 vueítro amo 
he de hofpedar en mi cala, 
defpues os veré delpacio. Daft 
Doris. Yo os doy mil enorabuenas 
de que ya elteis en Palacio, 
feñor Muíico Croante, 
introducido , y al lado 
de la Infanta mi feñora. | 
Ventof. Aora nos falta elte rabo 
por defollar? 
WArion. Doris mia, 
Íi no permiten los hados 
otra formá de ocultarme,. 
que he. de hacer? 
Doris. Seguir, ingrato, 
el diétamen de encubrirte 
conmigo entre los villanos, 
y no ton la indignidad 
(en un Principe tan alto) 
de fervir , y de feryir 
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fin puefto, empleo, ni eftados 
mas que el de una habilidad 
tan arricígadas - 
Arion. Enue tanto 
que hallamos forma de huirnos, 
buen medio es de disfrazarnos. 
Doris. Si tu le tienes por bueno, 
quizás con delignio falfo, 
por parecerte Mejor, 
que elta humildad , aquel faufto: 
yo , que para eftáar tambien 
con la Infanta, he grangeado 
medio , teftigo he de fer 
de quanto- fueres obrando: 
mira lo que haces , porque 
no he de faitar de tu lado.  vafes 
Ventof. Defconfiada efta Doris. 
Árion. Ay, Ventofa, quan en vano, 
aunqu> quiera complucerla, 
contra mi propio batallo, 
que la beldad de Fenifa 
me ha rendido! 
Ventof. Y donde vamos? 
Arion. Pues al villano le tienen 
por Arion, con el villano 
a fervirle, ya que quiere 
hacerme el deftino infaulto 
criado 4 mide mi miímo. 
Ventof. Defcuidele el mentecato, 
que por vida de mi padre, 
que le he de ateltar de palos. 


JORNADA SEGUNDA, 


Mutación de Tempio, y falen Árion, 
y Lidoro. 
Lidoro. Elta el Principe veltido, 
Croante? 
Arion. A medio veltir 
fuele 2 efta quadra Íalir. 
Lidoro. Mi obligacion ha venido 
lolo a faber como cíta, 
de mi quarto. 
Arion. Cada dia 
crece la melancolia; 
y tan excelsiva es ya, 
que es confirmada locura 
la que padece lu Alteza. E 
Lidor. 
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Lidoro. Tanto puede una trifteza? 

Arion. Tanto, que aun oy affegura, 
que es un ruítico villano, 
fin nobleza, y fin valor, 

y por esforzar [u error, 
(bien que fe fatiga en vano) 
finge un eftilo de hablar, 
de fu eftado diferente, 

y barbaro. 

L;doro. Eltrañamente 
le quiere difsimular, 
piro en vano ha de fer oy: 
que fiendo nuetro cuidado 
el obfequio , y el agrado 
de Fenifa , de quien [oy 
no mal -admirido amantes:- 

Arion. Harto mi dolor lo fiente.s  4p. 

Lidor. Yo hare que fu ingenio oftente, 
como difcreto , y galante. 

ÁArion. Cielos, qué quereis de mi, 
padeciendo , y tolerando, 
queriendo, y dilsimulando? 

Lidoro. Ya el Principe lale aqui. 

Sale Bato viftiendole Ventofa , y dos 

—eriados , ferviendole con fuentes, 

. y efpejo. 

Mufic. 4 4. Que trifte bolvio la niña 
del placer del bayle ayer! 
mudanzas fueron del bayle, 
que ella alegre al bayle fue. 

Bato. Mulicos endemoniados, 
para que es tanto cantar? 
no valdra.mas almorzar? 

Ventof. Alsi alivian tus cuidados, 
no es razon que fe les riñas 

Bato. Cierto que yo aliviaré 
muy bien el hambre con que 
bavle , o no bayle la niña: 
decid que no canten mas. 

Lidoro. Pefame de haver llegado 
4 veros -delazonado. 

Bato. Eltoy dado a Satanas 7 
con aqueítos Muliqueros: 
todo es morirle de amores, 
todas fon prantas , y frores, 
Paítores , y Ganaderos; 

y fiendo affumpto mas fino 
lo que ay de olr a malcar, 


a 


Es 
no oygo una copra Cantar 
a una lonja de tocino. 
Lidoro. Si la mufica os enfada, 
defde oy queno venga abono, 
Bato. Haced, que en lugar de un tono, 
me pongan una empanada. 
Arion. El Principe, gran feñor, 
Lidoro os quiere fervir, 
y aísi os juzga divertir. 
Bato. Quien os llama aqui, habrador? 
no fois vos el del veítido, 
y por quien efto embobado, 
de mi muger defcafado, 
que ya tendrá otro marido? 
Azuardad , que yo os pondré 
como mereceis. Vale 4 pegar, 
Lidoro. Tentos: 
Vos con tales devanéos 
leguis vueltro engaño , en fe 
de intentar difsimularos? 
Ya han llegado a conoceros. 
vArien. Son los accidentes fieros 
de fu delirio tan raros, 
leñor , que claro [e ve, 
que fu entendimiento humilla, 
Bato. Vos me quitais mi coftilla? 
pues yo os delcoftillare. 
Lidoro. Sulpended la indignacion, 
Principe, y obrad dilcreto, 
que ofende a vueítro refpeto 
vueítra difsimulacion. 
Si dice de vos la fama, 
que fois Arion el valiente, 
el generolo ,el prudente, 
y aun la milma embidia os ama; 
de qué firve que intenteis. 
fingir lo que obrando cftais, 
li con lo que os ocultais 
mas conocido fereis? 
Quizá el Cielo avrá ordenado. 
eíte accidente importante, 
porque la paz, que arrogante 
a todos haveis negado, 
haíta oy lo conliga afsiz 
y dexando a un lado aora 
lo que fabeis que no ignora 
el mundo, hablemos en mi, 
Ya fabcis, que foy amante 
S de 
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de la Infanta, y a efle intento, 
por lograr fu calamiento, 

de mi Reyno eftoy diftante, 
anhelando elta ventura 

+ de Aríidas en competencia; 
pues labed, que la licencia 
de feltejar fu hermofura 
me ha hecho tener prevenida 
una Juíta literaria, 
en cuya diverion varia 
logre eltár entretenida; 
pues fiendo tan inclinada 
á mulica, claro efta, 
que de fu genio fera, 
que es vueftra. voz extremada, 
vucítro labio difcurrir 
me labra delempeñar: 

a ella os vengo a combidar, 
pues folo podré lucir, 

[1 vucítro garvo efte día, 
venciendo effe genio trifte, 
en efta Academia alsiíte. 

Bato. Digo , y que es Academia? 

Lidor. Ello ignorais ? un hacer 
oftentacion la mas brava 
del ingenio. 

Bato. Yo penlaba 
que era cola de comet. 

Lidor. Bien fabeis que es un lidiar 
con lo que un affumpto fragua. 

Bato. La boca le me hace un agua: 
pues que la pongan a alar. 

Lidor. Yo sé que obrarcis prudente. 

Bato. Si lon dulces , y eftán frias, 

- con «catorce Academias 
no ay para untarme yo un dientes 

Lidor. No admito elcufas algunas, 
en Palacio hede cfperar.  vafío 

Bato. Haced que para acabar 
tengan-unas azeytunas. 

Arion. Que feais tan delatento, 
tan ciego, y tan ignorante, 
que afsi hableis al que galante, 
por corteíano , y atento, 
os combida-a.tal funcion! A 

Bato. Ya me empezais a reñir 
porque fe acaban de ir 
llos otros? 


Ventofa. Vaya elbribon, Pegale» 
villano , defvergonzado; 
para qué el muy atrevido 
- dixo nada del veltido? 
Bato. Yo crei que no havia errado, 
Ventofá. Si otra vez en ello topa, 
le he de moler, vive Apolo». 
Bato. Señor , en quedando lolo 
me quieren comer por fopas 
-Pentofa. Vive Dios:: : 
Arion aparte 4 Ventof4. 
Arion. No le maltrates. 

Ventofú. Pícaro , dexate eltar. 
Arion. No vés que es darle lugar, 
viendo que tan mal le tratas, 

2 alguna quexa , y no eftamos 
para. poner el fecrcto 
en contingencia? 
Bato. En efeéto, 
mis criados lon mis amos» 
Arion. Señor , lerviros a vos 
nos toca lolo: (ay de mi!) 
Ventofa. Perdon os pido. 
Bato. 51, (, 
para en uno fos los dos. 
Arion. Quien, Ciclos fantos, Cteyera, 
que yo a efte eltado llegara! 
Sale Arfidas. 
Arfíd. Dandome permiflo para 
penetrar de efta manera 
vueltra habitacion , feñor, 
faber que ya eftais veltido, 
lolo 4 inquicir he venido 
como eltaiso 
Bato. Otro habrador? 
Arfíd. Cómo la noche ha pallado 
vueltra Alteza? 
GBato. Que sé yo.» 
Arfid.Mi atencion no os mereció 
tan injuíto defagrado. 
Bato. Señor, callar he elegido, 
porque una pendencia tapc, 
no fea que le me elcape 
lo del trueque del veftido. 
Ar/fíd. Eltraño en vos tales voces. 
Bato. No he de hablar de ellos enfados;. 
Quiere ufted que mis criados 
me dén luego treinta coces? 


> Pentofí 
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Arion. Que me conduzcaa efte eltado 


Féntofa. Ya le enmienda». 
Arion, No te digo, | 
que no ay remedio 4 lu error? 
Arfid. Sabiendo vueltro valor, 
de que intento fer teltigo, 
y haviendo folicitado 
dilponer para: elte dia 
Lidoro una Academia, 
como 4. verlos inclinado, 
en oblequio de la Infanta: 
Yo, que folo 4 lo que encietra: 
el eltruendo de la guerra 
me aplico, mientras el canta . 
lú pena, quiero explicar. 
mi fineza con unir 
con el lidiar el lucir; 
y: pues vos [abreis juntar 
la deftreza de los pies: 
con «el brio de las manos, , 
uno de los-cortefanos, 
por mi mayor:interées, 
haveis de fer disfrado, dá 
que «cl. grave-feltin coront. - 
Báto. Señor mio», ufte perdone, . 
que. eftoy de otro combidados - 
Arfrd. Mi confianza os obliga, 
vueltra  arencion me aflegurao - s 
Buto. Pues tengo yo por ventura : 
algun : cofre por barriga? 
Quieres que una apoplegía : 
me calque; comiendome 
todo un feltin , delpues de 
zamparme una Academia? 
Arfid Y os:eftais defalumbrado, . 
y .el que os huviére tenido 
por valiente , y encendido, . 
mas fuera de juicio ha eftados:- 
A'yos-el mundo os refpeta? - 
- Corrido eftoy de faber 
que fois-vos a quien temer 
pudieron Rhodas, y Cretas - 
Ircis, (i acalo o; agrada, 
fino «ay en que me adombre : 
de vos, que yo-no foy hombre 
que puedo echar mens nada.  Vafto.- 
Bato. Elte.bien m: ha agalajado:- 
aora bien, me porte? S 


Nada :dixc ya le vé. -*e 


la advería fortuna mia, 
y que oyendo mis baldones, 
no pueda con mis acciones 
delmentir fu tyrania! 

Sale Florante. Señor. 

Bato. Otro penitente. 
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Flor. La Infanta manda a Croante 


llamar. 
Bato. Pues vaya al inftante. 
Flor. Cómo tu Alteza [e liente? 
Bato. De eltomago pez en pez, 
aunque acaba de engullir; 

y aísi;, pues he de (Íalir,. 
voyme a almorzar otra vezes 
Ventof. No he vito bruto mayor! 

Flor. Croante , Fenila, elpera. 
Árion. Al punto voy : fuerte fiera! 
Ventof. De qué te quexas , feñor?- 
otro «el no poder hablar * 
con fu Dama llora aníiolo,'- 
y tu:eres tan venturofo?. 
que ella «te embia a llamar: : 
no has de ir a:cantar aora? * 


gime , fiente, anhela, y lora: - 
quien tal cocalion no “agarra? * 
Tú dolor has de fuftir, 

. pudiendolelo decir 
mas claro que una guitarra? 


Arion..Si fabes que hallo camino > 


Doris , mi prima tyrana, 

de entrar en Palacio ufana, » 
de contraftar mi deftino, 

que .el arte, y el fingimienco > 
con que a Fenila ha tratado, , 
o lalifonja le ha dado : 

lu gracia, y lu valimiento, 
y” quanras veces he ido, 


he advertido (9 dura eltrella!) 


ó X - 
que ¿jamás le aparta de ella: 
como hablar havré podido, 
(aunque deba. 4 fu hermofura : 
tanto) en mi: in ulta paísion, . 
li elcque no logra cocafion : 
en «vano tiene- ventura? * 


2 


dafes ; 
vafte , 


Avion. Claro eta que á cantar vOyo»- 
Véntofa, Pues dila tu paísion oy; 


ntofá. Algun diada ha:de haveto- 
Árion'» : 


E 
Arion. Mientras vivo de elperar, 
puede 4 Feniía calar 

lu padre : no viene a fer 

permitido galantéo 

el de Arfidas, y Lidoro, 

Principes , que a fu decoro 

firven con efle deleo? 

Pues qué tengo que e[perar, 

lin poderlos competir, 

mas que en penar, y fentir? 

Demas , de que ya ocultar 

es impoísible quien foy, 

pues haver en Chipre, es llano, 

quien conozca a elte villano, 

en quien embozado eltoy, 

O es precilo que mi Armada, 

pues no es elta accion [ecreta, 

labiendo que eltoy en Creta, 
venga por mi, acaudillada 

de mi Almirante Rugero, 

que dexé en Creta en fu amparo. 
Ventofa. Ya es elle mucho reparo: 

que mas-hará el que fevero 

viene 4 una Comedia , folo 

á gruñir, y reparar, 

y hallará que pellizcat 

en un diítico de Apolo? 

Yo jamás me he adelantado 

peladumbres. 

Arion. Vamos, pues: : 

Ay de aquel , que a un tiempo es ' 

venturolo , y defdichado!  afes 
Ventof. Y ay del Ingenio infelice, 

que a todos. una obra ofrece, 
que el fabio no la agradece, 

y el necio la contradice! vafe. 
Abrefe un foro, y fé vera un cftrado, 
yen el peynandofe Fenifa, Doris ve/ti- 

da de Dama, Nife , Clort, Dama 
primera, y Dama fegunda, 
y Muficad 4 : 
Mujica. De una Dama en el agrado, 
quien es mas favorecido, 

el que ama bien admitido, 

9 el que adora defpreciado? 
Fenif. Quien compulo ella cancion? 
Niuf”. Croante. : 
Fenifa. Y ya no labia 


Tambien por la Voz ay dicha. 


quanto de amor me ofen dla 
la mas leve inlinuacion? 
Clori. Por la mulica , que es buenas 
la eligió, lin reparar 
en la letra. 
Fenifa. Buelve a atar, 
Nife, el pelo. 
Nif?. Ay mayor pena! 
ya vi de dos veces puelto. 
Fenif. Afirma mas el tocado: 
el rizo , difsimulado, 
ni natural, ni compuefto. 
Fenif. Bora elta bien : Doris mía, 
tú retirada? 
Doris. Señora, 
viendo nacer al Autora, 
me tuvo fufpenía el dia, 
no teniendo en que fervir, 
me ocupaba en admirato 


Fenifa. Tu me fabes agradar 


folamentes 
Nif?. Con mentir. 
Fenifa. Etoy , Doris, a tu guíto? 
Doris. Copiais del Sol el reficxo. 
Fenifa, Pues no he menelter elpejo» 
Clori. Ya falimos deíte fulto. 
Fenifa» Todo lo podeis quitar: 
Viene Croante? 
Naifr. Señora, 
ya han ido á llamarle a0ra. 
Fenifa. Bolved en tango 4 Cantato 


Mufic.a 4.De unaDama en el agrado, ólcs 


Sale Lidoro. 
Ltidor. De una Dama en el agrado::- 
Sal: Arfidas. 
Arfid. Quien es mas favorecido::- 
Lidor. El que ama: bien admitido::= 
Arfíd. O el que adora delpreciado? 
L:idor. Haviendo a tiempo llegado::= 
Arfíd. Entrando 4 tal ocali0n:;> 
Lador. Que efle enigma::- 
Árftd. Efía cancion:: - 
Lidir. Se canta::- 
Arfsd. Se controvier te::- 
L:dor. Yo arguyera delta lucrte, 
Arfid. Yo liguiera elta opinions 
Fenifa. Decid. 
Lidor, El que ama dicholo, 


ias 
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3 que afpira , fiendo amante, 
fino rendido , y conftante? 
Claro es, que a fer venturofo, 
y el disfavor es forzolo, 

que le explique el defagrado 
con el rigor del enfado: 
luego mas favor percibe 
quien estan feliz , que vive::= 


El, y Mufic. De lu Dama en el agrado» 


Ar/rd. En belleza, que es vulgar, 
lolo es favor el- favor; 
pero en deidad [uperior 
es favor el delpreciar» 
La que no fabe eftimar, 
porque impoísible ha nacido, 
tan otro. rumbo ha feguido 
de no ultrajar lo fagrado, 
que es, quien es mas defpreciado::- 


El, y Mufic. Quien es mas favorecido. 


Lidor. Beldad , cuya compaísion 

epone en mi la crueldad, 

ya hizo allá con fu piedad 

decoroía fu eleccion: 

a ella toca ella razon, 

fi ha faltado, O ha excedido, 

no á mj,que folo ha debido, 

lin meteríe en difputar, 

lervir querer , y lograr::- 


El, y Mufic. El que ama bien admitido. 
Ar/1d. Que imporra , fi en el contento, 


que tu dicha te aflegura, 

tú tendras mayor ventura, 

y yo mas merecimiento? 

Tú 4 tu bien vives atento, 

yo al bien de: la que he adorado, 
ed a tuoguílto, yo a lu agrado. 

Pues qual eftá mas aytolo, 

el que idolatra dichofo::- 


El, y Mufic. O el que adora defpreciado? 
Lidoro. Siempre que yo llegue a amar, 


ayroflo labré querer. 
Arfíd. Nunca es noble proceder 

tan fobrado confiar. 
Lidoro. Mi clpada fabra explicar:!- 
Ar/fíd. Mi acero moftrara ofado:: - 


Ellos,y Mufrc.De unaDama en el agrado; 


qual es mas favorecido, 
el que ama bien admitido, 


/ 


9% el que adora defpreciado? 

Fenif. Tened , pues : como delante 
de mi obrais ran defcompucltos, 
que remitis las queltiones 
delde la lengua al acero? 

No es baftante , que en ofenía 

de la altivez de mi genio, 

todo defdenes, permita 

amoroÍos argumentos, 

por complacer a mi padre, 

que amablemente levero 

quiere hacer mi inclinacion 
conveniencia de (u Cetro? 
Pues cómo aísi? 

Los dos. Gran leñora:: - 

Fenif: Idos vos. 

Lidor. Ya os obedezco 
por no veros irritada» 

Arfid. Yo::- 

Fenif. Que no os difculpeis quieroz 
Idos por ellotra pucrta, 
pero ha de ler advirtiendo, 
que en mi no cabe imprelsiony 
ni de amor, ni de delprecios 

Arfid. Afsi , feñora , lo juzgo, 
que folo fue cumplir cfto 
con el affunto, y la letra, 
fin animo de ofenderos» 

Doris. Te has difgultado? 

Fenif. No , Doris, : 
no hace aprehenfion en mi pecho 
ninguna accion de los dos. 

Doris. Pues Lidoro por mas cuerdo; 
mas galán , mas entendido, 
no ha merecido en tu pecho 
algun lugar? 

Fenif. Si le tuvo, 2%, 
pero ello fue en otro tiempo: 
que en efte (ay de mi infeliz! ) 
por mas que vencer anhelo - 
eta villana aprehenfion, 
efte injuíto penfamiento, 
no puedo dentro de mi 
dexar de expreflar , que tenga 
inclinacion 4::- 

Nifé. Croante 
_efta- aqui. 

Fensf, Pues que entre luego: 


Vafes 


vafes 


A 
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18. Tambien por laVoz ay dicha. 


Solamente las que eftudian 
queden conmigo, que quiero 
tomar leccion; manda, Clori, 
que traygan los inftrumentos. 
Doris. De efla fuerte a mi, feñora, 
me comprehende elle precepto, 
Fenif. A tí, por que? 
Doris. Porque 4 ellotras 
mandas falir, y no debo 
acetaf yo una excepcion, 
que lolo es defpertar zelos, 
y embidiase 
Fenif. No dices mal, 
puedes irte , y bolver preíto. 
Doris.Si hare,pues lolo es querer apa 
averiguar , en bolviendo, 
quedand3me recatada, 
lo que dudo, y lo que temo. 
Que yendofe a declarar 
conmigo ( valedme , Cielos ) 
la interrumpiefle el acalo! »aféa 
Nife» Entrada. 
= Sale Arion. 
Árion. Qué en vano me aliento! 
A vueftras plantas , feñora, 
venturofo mi. refpeto 
me trae: ((ín mi eftoy!)pues quando 
tanta dicha? 
Fenif. Alzad del fuelo: 
qué eftais turbado? 
Arton. Es, feñora, 
la primér leccion el miedo, - 
que da la veneracion; 
y fiendo la que os profefío 
en mi -elclayitud, lo mas 
no debe cumplir con menos. 
Fenif. Qué nuevos tonos tracis 
que cantar? Arton. Algunos tengos 
Fenif. A verlos. 
2 Sacadel pecho unos papelesa 
Arion, Efte , feñora, 
.€s de un afílunto indiícreto. 
Fenif. Por qué? 
Arion. Porque es de un zelofo. 
Fenif. Y €s mecedad remer zelos? 
Nuft. Antes es mayor fineza. 
Árion. Que le padezcan , concedo; 
pero es necedad pedirlos 


ha 


—* 


el que ha de fentir tenerlos, 
Fenif. Y cllotro? 
Arion. Elte, gran [eñora, 
es muy trifte , grave, y serio, 
y el concepto un defengaño. 
Fenif. Quitadle allá, que no quiero, 
quando bulco diverfones, 
encontrar con documentos: 
elte parece juguete. 
Arion. Si leñora , pero es rie[gos 
Fenif. Rielgo? 
Arion. Es juguete de amor. 
Fensf. Para los vulgares pechos 
no decis mala 
Arion. Almas noble 
fuclen mas herir lus juegos. 
Fenif. No ay un duo? 
Arion, Para que? 
Fenif. Para que ambos le cantemosa 
ÁArion. Ambos? , 
Fenif. Lo eltrañais? 
vVÁrion. Señora, 
de la muíica el precepto, 
(o (i yo explicar pudiefle apa 
algo de lo que padezco, 
amor, fin que fe enojalle! ) 
pide entre los dos acentos, 
que han de componer un duo, 
_aniformidad ; y fiendo : 
vos tan alta en vueítro folio, 
tan baxo yo en mi defprecio, 
cómo pueden concordarle 
lo humilde con lo fupremo? 


—Fenif: Cantando por vueftra cuerda 


vos, [in exceder atento 
del termino en que ha debido 
vucítra Corta VOZ poneros. 
'Arion. Y. (1 por feguir la vueítra, 
-( mucho me declaro , afectos ) 
violentamente atraido, 
no me cupiefle en el pecho 
el anfia, y vertiefle al ayre 
las claufulas que encubrieron 
al.compas-de mi razon 
las paulas de mi filencio? 
Fenif. Puede fer que me; fonalle 
tan mal, que jamás los ecos 
de tan indigna cancion 
> bol- 
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bolviefle 4 oir. 

Ariot. Veis qué prelto, 
aun (in cantar , dilcordamos? 
mas vale que lo dexemos. 

Fenif: Canta lolo tú: Ay de mi, 
que quando lu atrevimiento 
riño ,en fu propia oladia- 

lo que me adula reprehendo! 

Arion. No parece que del todo 
la ha agraviado mi irrefpeto. 

virion. De Orfeo , Principe infigne 

-—de Theflalia, es lu contexto, 
mulico , y enamorado: 
ved que ha de irme relpondiendo 
el Coro. Nif+.Cantad , que ya 
en las pauías entraremos. 

Canta Arton.Por los campos de Neptuno 
lurcaba el divino Orfeo Tonada. 
en los Mares de The(alia, 
paca nieve , y mucho incendio. 

F De uma borralca arrojado 
le echo una tormenta al Puerto, 
Íin vér que ay feguridades 
mas cauteloías que el riefgo. 

* Acolada de una fiera, 
que iba a Euridice figuiendo, 
vino a dar adonde el Joven 
la dio dos vidas 4 un tiempos 

* Trasladada ya a lus brazos, 
la. pudo decir en ellos, 
viendo que era fu hermofura 
tan cruel , como fu ceño:;- 

Eftrivillo. Por qué, dulce gloria, 

por qué, amado dueño, 
¡-——— quien vence cantando 

peñalcos , y fieras, 

no ha de ablandar 

tu ingratifsimo pecho? 

Las demás 4 4. Por qué , dulce gloria, 
por qué , amado dueño::- (bello? 

Arton. Por que no ha de fer piadofo- lo 

4A4 Por que no ha de [er piadofo lo bello? 

Fenif. Tente , y mira Jo que cantas: 
efle es el milmo fucefo 
que ha paflado entre los dos. 

Arion. No leñora , no es el melmo, 
aunque es algo parecido: 

Fenif. Si ? pues vele profiguiendo» 
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Doris al paño. Juntos eftan,no han llegado 
a mala ocalion mis zelos. 
Canta Arton. No juzgues, Ninfa, le dice, 

que aunque humilde foralteco, 
pudo eftáar tu adoracion 
en lolo un comun fugeto. 
* Real langre late en mis venas, 
O diganlo mis af«Gos, 
que no cupicra tu imagen 
en menos decente te.uplo. 
Efirivillo. Por qué, dulce aloria, 
por que , amado dueño, 
quien vence cantando 
peñal<os, y ficras, 
no ha de ablandac 
tu ingratiísimo pecho? 
Doris. Vive el Cielo , que con ella 
le declara. 
Fenifú. Con efeéto 


—-—. ue cautelolo me engañas, 


pues noble Principe fiendo, 
que derrotado has venido 
al amparo de mi Reyno, 
-pobre Mulico te finges. 
Arton. Yo, feñora? no por cierto: 
O:feo es el embozado 
en el tono que refiero, 
por Eurídice, yo no». 
Fentf. Cantas con tales afeltos, 
que parece que a ti milmo 
te efta el calo fucediendo. 
vArion. Pluguiefíe 4 Amor, que yo fuelTe! 
Fenif. No me pesára A mi dello. - ape 
No profigues? 
Arion. No es el tono 
mayor. : 
Fenifa. Sies el palo entero, + 
refpuelta tendra (lin duda. 
Sale Doris. 
Doris. Efla yo la sé ; y fi puedo 
mereceros la licencia::- 


Arton, Doris es : 04 qué mal tiempo 4fs 


vino + Doris. Yo la cantare A 
- como no os difgufte. : 
Fenif4. Luego 
tienes tú ela habilidad? 
Doris. Nofeñora , aficion tengo, 
mas no deltrezas - q 
-C3 Fenifas 


a 
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Fenifa. No en valde 
eres tú tan de mi genio» 
Nife. Otra habilidad veamos» 
Clori. De Mulicos nos comemos. 
Canta Doris. Por que, dulce gloria, 
por que , amado dueño, 
quien vence cátando peñafcos, y fietas, 
no ha de ablandar tu durifsimo pecho? 
* Afsi Orfeo cantaba Tonada. 
aí Eurídice, fingiendo, 
que amor , que en dos le emplea, 
ni puede fer leal , ni verdadero» 
* Y oyendole Dorinda, 
4 quien réndido , y ticrno 
la dedico en fu Patria (to: 
el miíino amor,o el propio fingimien- 
* Traydor Amante (dice) 
cómo tu aleve pecho, 
lin borrar una imagen, 
puede anhelar al culto de orto objeto? 
KK Ay , Euridice bella! 
defprecia lus afeétos, 
de mis defengaños 
empieza 4 fabricar tus efcarmientos» 
E/ftrivillo. No creas el blando 
disfraz alhagueño, 
que miente dulzuras, 
y encubre venenos: 
No creas,no,que en creer efta el rielgo. 
Coro 4 4. No cteas , no, ÉCe 
Canta Doris. Elte milmo , mi feñora, 
es quien en otro tiempo 
folicitó en mis ojos 
fallecer maripola de fu incendios 
F Quizas Íi en trage humilde 
le miras encubierto, 
es mas , que como amante, 
como enemigo infiel de tu folsiegos 
* Teme, que a la innocente : 
huella de tu refpeto, 
no muerda inficionado 
el afpid del amor, o el de los zelos, 
- Efirivillo. No creas el blando z 
; disfraz alhagueño, 
que miente dulzuras, 
y encubre venenos; 
No creas,no,que en creer efta el riego, 
£gr0 NO CL6AS, NO, Fco Doris, Tenaca 


Az 


Tambien por la Voz ay dichas 


Arion. En vano , tyrana, 
desluces lo que fiento, ' 
que yo sé que no agravio 
el idolo, que humilde reverencios 

Doris. Y quien es ella imagen? 

Arion. La miíma que eftoy viendo, 
la propia que me elcucha. (tos! 

Dor Ha, infiel,que no diftingues los fuge= 

Arion. Ella es delconfianza. 

Doris. Y eflotro atrevimiento» 

ÁArion. Tu abultas el delito 
con quererte fingir el menofpreción 

Doris. Yo efcuche tus trayciones. 

Arion. Yo tu engaño deÍímiento. 

Dorts. Eres traydote 

Arion. Tú injuíta. 

Doris. Tú mudable. 

Arion. Tú infiel. 

Fenif. Tened, que es elto? 

Cantan los dos. De amor tyraniasz 
que exprefían 4 un tiempo 
de Euridice glorias, 
pefares de Orfeo: 

Ay, que me abrafo! 
Ay, que me anego 
en ondas de amor, 
en hogueras de zelos! 

Fenifa. Parad , fulpended las voces 
tened , reprimid los ecos: 

Como delante de mi 

zelos os pedis grofleros? 
latisfacciones Os dais? 

Que traycion; O que fecreto 

ay entre los dos, aleves, 

que prelumo , y no comprehendo?) 
Declaradla, O vivo yo, 
que a las iras de mi fuego 
fereis fatales pavelas, 
fereis atomos pequeños, 
quando:;:- 

Doris. Mirad, leñora, 
(corazon , difsimulemos) 
que yo jamas á Croante 
conoci, y folo fabiendo 
la refpuelta de aquel tono, 
efcrito a fin muy diverlo, — 

- le canta como fabia. 

Ario Xo os le podré dar bien pto, 


¿de 


api 


al 





eferito en la mifma forma, 
que Doris efta diciendo. 

Fenif. Balta , que ay calualidades, 
(yo me arraítré de mi afeÉto ) 
que parecen prevenciones» 
Doris. Doris. Señora, 

Fenif. El precepto 
te impongo , de que jamás, 
ni aun por acontecimiento, 
cantes , ni hables con Croante. 

Doris. Cielos , tal oygo , y no muero! 
Advertid::- 

Fenifa. Elto te mando, 
que fegunda vez no quiero 
ver, que ay quien tanto le dexXe 
arraltar de un fingimiento. 

Doris. Ay corazon! qué mas claros 
han de explicarfe lus zelos? 

Sale Florante. 

Florant. Gran feñora , el Rey tu padre, 
con todos los Cavalleros, 
elperan en el falon S 

para el feltin. 

Fenif. Vamos luego: 

Mucho llevo , Cielos fantos, 
que hablar con mi penfamiento. Dafes 

Nift. Vamos , que havra linda fieltas 

Doris. A no ler por el filencio, 
que le han impuefto a mis aníias::= 

Arion. A no fer por los extremos 
a que te arrojan tus irast:- 

Doris. Yo te exprellara , grollera 
amante::- 

TArion. Yo te dixera, 
injuíto Doris::- 

Doris. Quan ciego::- 

vArton. Quan tremendas 

Doris. Tu mudanza::- 

Arton. Tu preluncion::- 

Doris. Tiene puefto 
en parage mi rencor, 
de que me vengue , diciendo 
quien eres, y lo que intentas 

Arton. Dilo; acabaré ((í mucro) 
de [atisfacer á todos 
los rigores de tu ceño. : 

Doris. No ha de ler aísi , que pues 
hablar contigo no puedo, 
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yo bulcare a quien hablar. 
Arion. Haces bien , que a mi con ello 
me das la propia licencias 
Doris. Si tú la tienes , no tengo 
que concedertela yo. 
Arion. Pues iguales eftaremos. 
Doris. Con eflo podrás hablar 
a Feniía. 
Arion. Al milno tiempo 
podrás pagar tu a Florante 
algun bien nacido afcéto. 
Doris. Dices bien , amor te guie. 
Arion.Bien elta,guardete el Cielo. pañf 


Cierrafe el retrete de Fenifa,».y falen el 
Rey , Lidoro, Arfidas , Florante, 
y criados. 

Mu/íc.V enid,moradores de Chipre, venid 
al noble certamen de zelos, y amor, 
adonde en fonora poetica lucha, 
triunfando el ingenio ,batalle la vozz. 

Venid , moradores, $Ca - 

Rey. Eftas cartas he tenido, 
en ellas me han avifado 
la Armada que han apreltado 
en Creta , haviendo fabido 
del Principe la prifion, - 
porque a libertarle acuda; 
con que no nos dexa duda > 
de que el prelo es Arion.. 

Lidor.Siendolo , como es verdad, 
en disfrazar lu talento 
procede muy deflatento» 

Arfíd. Quando vueítra Mageltady - 
mas que como prifionero, 
como lu amigo le trata, - 
mal hace, (i le recata 
de medrolo , ú de grofleros 

Lidor. Por vos faldré 4 peleare 

Arfid. Yo humillare fu poder» 

(Rey. Mucho os debo agradecer - 
focorro tan (ingular; 
pero de otra fuerte intento 
la paz, que para logralla, 
no la afirma una batalla, > 
y la adquiere un cafamientos 
yo lo fabre difponer. 

Los dos, Solo os intento pedir:: 

Ldors 
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Lidoro. Que (í merezco adquitic::- 
difidas. Que (1 logro mcrecer::- 
Los dos. Eu el favor de fu Alteza::- 
Rey. Nada en ello me digais, 
No balta, que me debais 
la decorola fineza, 
Principes , de ¡permitir 
la licencia de ob.quiarla? 
Sabed los dos agradarla, 
que ella esquien ha de elegir; 
en ello no tengo accion, 
que es toda de la Princela. 
Salen Bato, y Ventofús. 
Gato. Que han quitado ya la mela? 
Pato. Y la colacion? 
Los dos. Vos feais muy bien venido. 
Gato. Cumplimientos? bello enfado 
a quien viene combidado, 
y de hambre desfallecido. 
Rey. No haveis merendado? 
Bato. Mal, 
que para mi es darme yerva 
trece vidrios de conlerva, . 
leis molletes , y un candial. 
Ventof. El villano es un beltiazas 
Arfidas. Si Lidoro fobrelale, 
mucho me temo. 
Lidoro. Ya lale - 
la Princela. - 
Salen Fenifa , Doris, Nife , Cloris , y 
Árion , y toman los pueftos. 
Dentro. Plaza, plaza. : 
Mujfic.Y enid,moradores de Chipre,venid 
al nuevo certamen, Sc. 
Fenif. Pues elte es el fitio, al qual, 
para hacer demoftracion 
de lu ingenio , a todos juntos 
llama el fonoro rumor, 
cada uno tome fu puclto. 
Rey. No-fiendo juílto que yo 
me incluya en feltejo, que es 
lolo juvenil funcion, 
Juez vueítro lere no mas. 
Gato. Todos cltan lindamente, 
y 4 mi,como un fantalmon, 
me han dexado : pues a fe, 
que no he de eftar yo peor» 


Rey. Principe? > 


Tambien por la Voz ay dicha. 


Sientafo fobre la Infanta. 

Todos. Qué haceis? 
Bato. Sentarme : ay tal cola? 

Soy yo menos comilon, 

que los. otros, para eltár 

ya puelto el parador, 

lin probar la Academia? - 
Galanes. Qué necio! 


- Damas. Que lin primor! 


Rey. Principe, lentaos aqui» 
——Sientafe junto a el Rey. - 
Fenif. Mientras llega la queltion 
a ventilaríe , al farao a 
vaya llamando la Voz» - 
Bato.Vaya, que me he de poner 
la panza como un tambor» 


Ván facando dá danzar Lidoroa Doris, 
Arfidas a Clori, Arton a Fenifa, y VA 
—— la Mujica profiguiendo. 
Muf. En tanto que llega el amor A explicarle 
en altos conceptos de la difcrecion, 
mudanzas emprenda, pues lon las mudanzas 
las mas evidentes fenales de amot.- 
* Qualquiera galán que á la mano derecha 
el fixo lugar de fu dicha logro, 
facando 4 lu Dama, la explique danzando, 
que mude las plantas, y no el corazon. 
Fensf. Tened. ! 
Cacfelo un lazo a Fenifa del pecho ,> 
le alzan Bato, y Arfidas 4 un tiempo, 
y quedafe Bato con el lazos : 
Todos. Qué es elto? : 
Fenif. Que el lazo | > 
del pecho fe me cayo. 
Bato. Elte es para quien no danza. 
Arion. O! mal huviefle mi error, 
que no le vielle! 
Arfídas. Acudierido, 
Principe , a alcanzarle yo, 
es demaliada offadia 
competirme. Bato. Oyga el tonton: 
todo «ha de fer para el? 


Lidoro. Acabeíe entre los dos 


Empuña la efpada. 
la contienda, para que 
quíte la prenda mi ardor 
al que con ella quedare. — 
Ry» 
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Rey. Qué es efto que viendo eftoy: 
cómo delante de mi ó 
fe ula sal defatencion? 

Arfid. Señot;:- 

Rey. Soltad vos el lazo. 

Doris. Como pierdes ocafion 
tan ayrofa? 

vArion. No sé como: 
dilsimulemos , rencor. 

Fenif. Que elto á mi me fucedielle: 

Rey. Dame elle lazo, Arion. 

Bato. No quiero, 

Rey. Que es que no. quiero? 

Bato. No querer , pues puedo yo 
tener para atarme el pelo 
quatro varas de liíton, 
fin que me cueíte un ochavo, 

y quereis , por fer quien fois, 
que os le de? digo cien veces, 
que no quiero ; huvierais vos 
llegado 4 tiempo 4 agarrarle. 

Nifé. Como. quien es refpondiós 

Clors. El, por fer cinta, la quiere, 
pero no por fer favor. 

Fenif. Mi padre eftá ayrado, Cielos! 

Quita el Rey el lazo a Batoo 

Rey. Agradeced 4 que no 
me da lugar 4 que tome 
debida fatisfaccion, 
ver que fois un ignorante, 

Bato. Digo yo que no lo foy? 

Rey. Que a no verlo::- 

Bato. Fuerais ciego. 

Rey. Como os quita mi furor 

la cinta, os quitára. el alma. 

Bat. est 1 hecho un gergon», 
L:idor, Principe, obrafteis muy mal, 

y tocandole 4 mi honor 

enfeñaros como debe 

trataríe la eltimacion 

de Feniía, ya que haceis 

la que era paleítra oy 

de ingenio , campo de duelo, 

yo os buícaré en ocafion, 

que os pueda enfeñar mi azero 

lo que no os dice mi voz.  dafes 
Bato. Enfeñarme 4 mi? foy niño 

para que me deis leccion? 


o 


Ar/íd. Si Lidoro os ha aplazado, 
Principe, porque mejor 
obreis de amor en los calos, 
ya que la jufta celso, 
que ofrecí, y cfte accidente 
impide lu execucion: 
yo del amor a los lances 
añado los del honor, 
pues quando tan bien os trata, 
el que engañeis no es razon 
al Rey, haciendo venir 
Armada en vueítro favor, 

y fngiendoos necio , 0 loco 

con engaños , y traycion; 

y aísi, para que falgamos 

de una vez de tanto errof, 

en publico os defafo: 

ya no os valdrá la ficcion; 

pues li quereis , por feguirla, 

infamar .vueítro valor, 

me baltará por defpique, 

que diga el mundo a una voz 

que á Arion- defafie, LES 
que no falió Arion. —- DAfto - 

"Arion. Que A Arion delafe, 

y que no falio Arion? 
Bato. Y que fe me da 4 mi dello? 
Rey» Vueltea difsimulacion, 
y la mia, llego ya 
a termino-mas atroz; 
y pues vueltro honor peligra,” 
bolved vos por vueítro honor.  »a/24 

Bato. Dexenme ir, y bolverc. $ 

Fenif. Principe, fi como fois eS 
difcreto, fois valerofo::= 

Bato. Mas que lleva un mogicon» 

Fen. Siempre faldreis mui lucido, -v4/2= 

Clor.y Nif: Vos-obrartis.como vos. panfo 

Bato. Como yo obrare, y como ellas, 

y como quien las parió. 

Doris. Aunque Arion en mi ofenía 
fe declara, fabe amor 
quanto me duele fu ultraje, 
quanto fiento fu baldon. 

Gato, Eltoy hecho un Colodrillo, 
un Esfinge, y un Leron, 
pues creyendome ateltar 
en el combite de oy, 


o 


me 


—A 
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me combidan 4 matarme; y huyendo atezada 
malas Pafquas os de Dios.  Pafes la noche corrida, 
Arion. Bueno eltoy yo, Cielos lantos! permiten , que os traygafn 
Ventof. De que has quedado, feñor, mis placidas luces 
pafmado? las nubes del dia: 
“Arion. De ver mi ultraje, facudan las aves 
fin que la fatisfaccion las plumas, que rizas 
pueda tomar, de que Doris el prado florecen, 
lidia contra mi paísion, los troncos matizan, 
Lidoro contra mi afecto, y en dulce harmonia 
Arlidas contra mi honor, todo fuene a placer, 
y debo falir por el, todo A delicia; : 
pues una vez me nombro: y pues Leucotoe : 
Si falgo, pierdo a Fenifa, mi ardor anticipa, 
pues ha de faber quien loy; y a verla amanece 
fi no falgo , aventurada mi luz mas apriía, 
he de dexar mi opinion: y en dulce harmonia 
valgame el Ciclo! qué hare? todo fuene a placer, 
Ventof. Qué harás? penfario mejor, todo 4 delicia: 
que no ha de falar falida, Albricias , esferas, 
pues yo, yel tiempo á otros dosa - campañas , albricías, 
"Arion. Dices bien ; y en tanto , Cielos, que la Diofa triforme , de xando 
que acudo a la obligacion las lombras Stygias, : 
de. Amante , de Cavaliero, viene 4 dar a fus Ninfas fagradas 
de Principe, y de Cantor, Tus leyes efquivas, 
de huefped , y de criado, | concediendo fu bello femblante 
ya Croanté, y ya Áriod__ al campo verdor, : 
veamos (pues mi voz me Empena y al Cielo: alegrias 
en fingir lo que no foy) >” Correfe la cortinas. 
en lo que viene a párat_ 0 ez SE 
la Ventura dela Voz. JORNADA TERCERA: 
Vafe Arion cerrandof? la mutacion, y fe. E 
da fin a la Jfegunda Fornadas Salen por una puerta Lidoro ; por otra 
Mutacion de Bofque , y la Cabello en la Arfídas, y por enmedio Arion, y Ventof4e 
——tramoya de la Auroras Mutación de Fardino 
LOA PARALA VENTURA  Ltdoro, Primero que entreis, Croantez 
. de la Vozo donde la Princela os llama::- 
Arfidas. Antes que logreis la dicha, 

A 4» Albricias , esferas, a que el merito no bafta::- 

- campañas , albricias, Lidoro. Atendedme 4 una razon» 
que ya defplegando Arfidas. Elcuchadme una palabras 
en lugar del Aurora VÁrion. De dos iguales impullos 
de purpura , y nieve arraftrado , fin que aya 
las roxas cortinas, en mi refpeto motivo 
configo que trinen, de reconocer ventaja 
que vuelen , que rian entre los dos, no sé 4 qual 
las aves Canoras, deba acudir, | 
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Arfidas, En mi inftancia 
no es la tardanza peligro. 

- Lidoro. Con ello os podre dar gracias, 
fi con el tiempo que os fobra 
fuplis el que a mi me falca, 

Ar/ída:. Decis bien , aquí os clperos 

Aron. Decid. | 

Lido;o0. Ya fabeis , amigo, 
que hecho paítoril Arcadía 
el quarto de la Princefa, 
folo de verfos fe trata, 

y de mufica en fu efpacio, 
pero A la exprefsion negada 
de nueftro amor, pues a todos 
callar lus afeétos manda. 

Arion, Ya sé que es una trifteza 
de elta diverlion la caufa. 

Lidor. Ya labeis que á vueftro cargo 
corre el llevar a fus Damas 
mulíica , y letras que canten. 

Arion. Es ciertos 

Lidoro, Pues oy mis anítas, 

- para que fuelle en mi amor 
la mufica quien lograra 
hacer paflar en lu oido 
los ayes por confonancias, 
elta letra havia compuelto, 
no imagino que eftá mala; 
pues aunque no elte difereta 
para quien llora , y quien ama, 
voz que explica lo que fiente, 
lolo acierta lo que canta: 
cantadíela de mi partes 

Artone Elperad. 

Lidoro. No digais nada, 
que fabiendo lo que os debo::- 

Arion. Tercero yo de mis aníías! apo 

Lidoro. Ya sé yo con la fineza 
que harcis lo que os ruega el alma. 

Arion. Es, que quando::- 

Lidoro. Y no os enoje 
ver,que he hecho a vueltra polada 
llevaros tres mil efcudos, 
porque fi mufica os falta:i- 

Arion. Que tal efcuche! apo 

Lidoro. Tengais ) 
con que mandar trasladarla, Daft 


Ariow, No balta que quiera hacermo 


micruel fortuna ingrata, 
inftrumento de una pena, 
fino es tambien de una infamial 

Ventof.Mi amo ha puelto mala cara, 
que tendra? 

Arion. Mucha paciencia Apo 
la debo a mi tolerancias 
Y vos, feñor, que quereis? 

Arfidas. Ya labeis::- 

Ventof. Otra embaxada? 

Arfíd. Lo que ha que a publico duelo 
aplaze (en juíta venganza 
del engaño que nos hace 
quando fe oculta, y recata) 
a2 vueltro amo , conduciendo 
a eltos puertos [us elquadras::- 

Aron. Ya se que el Rey, de los dos 
inftado , alegando caufas 
[uficientes , oy negó 
la licencia , y la campaña, 
mandando , que no fe hablafle 

_ en el calo mas palabra, 
pena de fu ¡audignacion, 

y de perder de la Infanta 

la gracia el que proliguieffe —. 
lu intencion. Arfidas. Ello no balta 
para fublanar de entrambos 

el elerupulo en la fama; 

y aísi, al Principe decid, 

que folo , y con (ola elpada 

le efpero en el Parque luegos 

Árion. Id feguro de que vaya 
a cumplir lu obligacion. 

Ar fídas. Si le indignare la Infanta, 
paco importa, que en fu oblequio. 
tambien es mi honor mí damas Vafés 

Árion. En el Parque, fantos Cielos, 
Aríidas a Arion aguarda! apo 
Íi voy yo, no quedo bien, 
pues aunque [oy en fubltancia 
a quien defafia, no foy 
a quien el juzga que llama. 

Si va efte tolco villano, 

(que dificulto el que vaya) 
quizás me expondrá a una afrenta 
bolviendo al ricfgo la efpalda. 

Ventof. Havca mas terrible empeño! 
no me diras dá qué llama 

Di el 
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el Rey con tan gran myfterio 
a elte villano , y encarga 
el fecreto 4 quantos lomos 
dependientes de la caía, 
pues ha ya largas tres horas, 
que en conferencia fe halla 
el Rey con el en Palacio? 
Arton. Dexame , que entre tan taras. 
confufiones folo (ay Cielos!) 
Ay Fencores , ay VEnganzas, 
ay ternezas, ay crueldades; 
pues quando tan poco alcanzan; 
Cantan dentro el , y Muficas 
Ay , verdades , que en amores 
liempre fuiíteis defgraciadas! 
Árion. Oraculo de mi pena 
la mufica fue. 
Ventofa. A. efta quadra 
la Infanta, y lus Damas faleno 
Arion. Ay Lobrelaltos ! ay anfas! 
Salen Fenifa, Doris, y las quatro Damas. 
El y Mufic. Ay venturas, que mal quiítas. 
vivis con las elperanzas! 
Fenif. Aun no ha venido Croante? 
Dorss. No feñora, y ya hace falta, 
pnes- pudiera diícurrir, 
quando,tan folo. te agrada 
la muíica, quan mal cumple 
la obligacion. que le encargas,, 
no aísiftiendos. 
Fenif. Baáta , Doris. 
Doris. Es que-yo::- 
Fenif. Qué intereffada 
te hallo fiempre en. mi fervicio)' 
Arioñ» O, como explica lu rabia apo, 
- Doris aun en lo mas leve! : 
N1ft. No ay que culpar la tardanza. 
de Croante. 
Doris. Yo , feñora, en. configuiendo, 
ver , que lervida. te hallas, 
no afpiro 4 mas, 
Llega Arton. Yo (i aípiro, 
es, a que fepa la facra 
Deidad , que venero., quan, 
infeparable á fus aras, 
quedando entre las cenizas, 
aun quando el fuego le apaga 
del facriBcio , el deleo 


Voz ap dicha. | 
no fe alexa , aunque le aparta» 
Doris. Ha traydor! Apo 
Fenif. Trifte me encuentras. 
Arion. Quien ay, leñora,que al Alva. 
de las fombras de la noche 
nieblas oponga baftardas? 
Fenif. No sé , lolo sé, que nadie 
me ha merecido palabra 
fin colera en todo el dia, ' 
lino es tú : tanto me agrada 
la mufica , que ella fola 
es la que menos me canía; 
y alsí, haz que canten», 
Doris. De zelos 
bolcanes, el pecho. exalae. 
Las 4..Que nos quieres? 
Aron, Que alternadas, 
las voces , formeis un coto, 
y en acordes confonancias 
en fu lugar cada una 
elta afeftuola cantada 
entoneís, que os traygo : aora: Apo. 
llega la ocafion de que haga 
la. experiencia con. los verlos. 
de Lidoro : veamos , alma, 
donde llega mi fortuna. 
Arion, Tened cuenta con las paulas», 
Cantan las 4 Qual ave mejor 
copia las feñas de amor?: 
Canta Nifé. El dulce Gilguero, 
que vuela ligero::- 
Canta Clorí. La Tortola amante,, 
que llora: conítante::- 
Canta Antond. El Cifne que bruma: 
la candida élpuma::-- 
Canta Trene. La Garza , que al Ciclo. 
deltina fu. vuelo::- 
Las 4. Son los que mejor 
imitan las anfias del ciego traydors, 
Canta Arion. Mirad: que es.erroro. 
Las 4. Declara, por que? 
ArionYo oslo. explicaré: 
Porque (i al Amor el ardor le eterniza,, 
y el Fenix renace en fu propia. cenizas. 
el Fenix es folo:quien copia fu fe, 
y yo que la:adoro , la adoro. (in VOS. — 
Coro.Pues viva la Fenix, y en mi corazon 
lidie-oro cow oro, fineza , y rigor» 


Fenifa 
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Fenif. y Lidor. Lidie oro con oro, fineza, fuerza es que me fuene mal. 


y tigOfs Lidoro al. paño.  Fenif. Mudad de tono. 
Lidor. Elta es mi letra , yo creo Lidor. Advertido, 
que a buena ocalion llegues Teñora , y efcarmentado 
Fenif. Elle tono juzgo, que de lo mal que os han fonado 
enfalis. tiene. las claululas de un rendido, 
Ari0n. Un defeo. me voy, no a culparos ,no, 
L:dor. O, lo que debo a Croante! fino 4 caltigar por mi 
Arton.Que llora, que fufre , y fiente, 4 quien habla mal aísi 
le explica alsi mudamente.  4po de cola que traygo yO» 
(Argos loy de fu femblante ) Aora 4 lu guíto cante, 
Que deldichado que foy! que yo azia el Parque camino, 
No juzgo que fe ha irritado» y alli efperar determino, 
Fenif. No fabe obrar recatado que os tengo que hablar,Croante. baf. 
quien , contra el orden que doy, Árion. Ya voy con vOS. 
alsi lu nombre declara. Fenif. Qué decis? 
Sale Lidoro. Árion. Solo que me permitais 
Lidor.Creyó, que aun de ella manera falir donde::- 
fu paísion no fe «entendiera, Fenif. No cantais? 
legun lu fortuna avara _ Arion. Simi deldoro advertis::- 
aun la voz le ulurpa ya. Fenif. Como es ello de defdoro? 
Fenif. Y que le difculpa el que pues aunque os reprenda, en nada 
le valga de otra lu fe? podeis vos tener efpada 
Lsidor. Eflo el tono lo dira. para hombre como Lidoto» 
Canta. Quien por voz agena ,óXCe Doris. Qué alegre fu vanidad 
Fenif. Vos haveis hecho un delito, miro ajada! 
pues haveis roto un precepto, Arion. Si leñora, 
por lograr vueítro concepto. que la fangre no defdora 
Lidor. Diículparle folicito::- | una iluítre habilidad: 
Arion. Que efto elcuche mi palsion! Que me faltára el poder, 
Lidor. Con que buelvan 2 Cantar. no fiendo Principe, infiero; 
Croante::- pero fiendo Cavallero, 
Arion. Ficro pelar! Apo nada me queda que ler, 
Lidor. Ya que os debe el corazon y alsi dexadme buícato 
elta fineza:- Fenif. Ay , afefto ! no quiliera 
Árion. Qué pena! Apo que a un peligro le expuliera: apo 
Lidor. Perfeccionadla. ya os he mandado callar. 
Arion. No sé, (1 - Canta tu algo de alegria. 4 [renco 
ya profeguirla podré. Ap» Árion. Ya , feñora, cantara; 
Fenif. Os parece a vos que €s buena pero algo (ay de mi! fera, 
elfa muíica , Croante? : que explique la pena mia. 
Arion. No me ha agradado, [eñora» Canta. Si es Fenix alegre, óce 
Fenif. Por que? Fenif. Eflo no es lo que he mandad 
Ariom Porque aunque es fonora cantar. : 
por termino eztravagante, Arton» Si alegre no ha (ido, 
dudofo , y accidental, es el metro , que ha fabido 
canta para mi el defden, - elegir un defgraciado. 
y no viniendome bien, Fenif. Mi guíto debe adular 
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el eco dulce, y veloz. 

Arion. Tambien le vifte la vox 
del trage de [u pelar, 

Fenif. Que malogrado lamento! 

Arion. Por que , leñora? 

Fenij. Porque 
no fiempre es rencor el que 
parece deflabrimiento, 

Arton, Pues Lidoro , gran leñora, 
fi efle concepto ha entendido, 
no muy delgraciado ha fido. 

Fenif. Cantad , y callad aora. 

Salen el Rey >, y Bato. 

Rey. Entrad, que aquí elta Fenifas 

GBato. Y cantando , a lo que infiero, 
muíica , que no es pandero, 
para mi es cola de rifas 

Rcy. Hijas 

Fenifa» Señor» 

Rey» Yo-he venido 
a bulcarte, confiado, 
enque haviendo yo tratado 
lo que me aya parecido 
conveniente á tu perfona, 

y al eftado que poflco, 
convendrá con tu deleo. 

Fen1f. De obedecerte blafona 
maite. --; 

Bato. Pues leñora mia, 
ufted (eflo que no es nada) 
de bote:en bote cafada 
eftá lin fuegra, ni tia, 
como aya difpenfacion, 
con que yo dexe de (ler 

marido de otra Muger. 
FenifoQué oygo , penas! * apo 

Doris. Corazon, que efcucho! afo 

Arione Que novedad : 

havra ette efefto caufado? 

Bato. Yo no puedo fer calado, 
lino es folo la mitad, 

Dividido. mi cuerpazo 
ente dos, me gozareis, 
ved vos qué parte quereis, 
la del digado , ú del bazo? 

Rey. Fenila, el hado inclemente 
hace nueftro mal precifo: 
ayer noche tuve avifo, 


que haviendo esforzadamente 
con la Armada de Arion 
encontradole mi Armada, 
quedo toda deltrozada. 
Yo en tan no viíta afliccion, 
viendo que es fuerza venir 
lobre Chipre vencedora 
lu Eflquadra triunfante , aora 
me he querido prevenir. 
Propufe a Arion la paz, 
y aun mi Reyno, como eltado 
tome contigo ; y ha obrado 
tan dudofo , y tan tenáz, 
yerro de [u fantasia, : 
que. refponde::- 

Bato, Que a quien goza 
los gages de otra coroza, 
le podrán poner la mia, 
porque yo::- 

Fenif: Dexadmne á mi 
relponder: Antes, leñor, 
que condenes el rizot 
de tan ciego frenesi, 
la vida, que guardo fiel, 
daré con conftancia igual, 
el corazon 4 un puñal, 
y la garganta a un cordel. 
Sí tú miímo has conocido, 
que fiempre en mi pecho ha eltado 
Arion abominado, 
eltraño , y aborrecido: 
(1 defpues a conocerle 
he llegado con tratarle, 
indigno aun de imaginarle, 
como aprenderé a quererle? 

- No eflo llegues 4 tratar. 

YArion.A quien, Cielos, conceder 4po 
le ha vifto el fer, y no fer 
bien, que no puede gozar! 


- Doris. Aqui de mi indignacion! 4p» 


no ya Arion declarado 
logre efta ocalion. 
Bato. Cuidado 
no lleveis un colcorron» 
Key. A cflo te reluelves? 
Fenifa. Si. 
Doris. Y con gran razon , el dia 
que haceis una tyranla» 


- Rey 
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Doris. Yo, a quien no fufre mi amor 
vér 4 mi dueño entregado 
á un loco» 

Árion. El ler delgraciado 
caufa ha fido de lu error: 
quizás mudando fortuna, 
de fentido mudara. 

Doris. Siempre enemigo fera 
quien lo fue defde la cuna. 

Arion, Chipre , y Creta en alianza 
dueños feran de la tierra. 

Doris. Nunca podra faltar guerra 
donde aya defconfianza. 

Arion. Amor, deidad peregrina, 
milagros hizo hafta 20ras 

Doris. Si, pero tarde enamora 
quien defde luego no inclina. 

Arton. Haced dichofo a Arion, 
que el fu genio mudaras 

Doris. De vos conocido ya, 
no hareis tan mala eleccion» 

Arion, Elfo es ira. 

Doris. Aqueíto es ley. 

Árion. Tanto empeño::- 

Doris. Injuria tanta, 
noes fervicio de la Infanta. 

Arion. No es reverencia del Rey. 

Los dos. Pues yo::- 

Rey. Tencd : qué es aqueíto? 
vos hablais defía manera? 

- Doris, idos allá fuera. 

Dor.O, en qué parage me han pueíto 
mis zelos ! mas callo aquí 
para obrar en adelante. Daft 

Fenif. No imagine yo , Croante, 
que fuefleis tan contra mie 

Arton. Contra vos ? Pluguiefle al Cielo, 
que no fueffeis vos , leñora, 
mas contra ml. 

Rey. Delde aora | 
prevente a lo que mi anhelo 
te mandas 

Fenif. Y que es, gran leñor? 

Rey. Que efta tarde al Templo has de ir 

de Marte, alli ha de adsiftir 

Lidoro, y alli en rigor 
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Rey. Quien á vos os lláma aqui? 


27 
que quando mi Reyno  efpeta, 
que yo en fu defenía mucra, 
el dexar aventurada 
tu perlona, no es razon: 
y ya que ercs lu homicida, 
por fi me falta la vida, 
aya quien tome el baíton 
en tu amparo. 

Fenif. Sea con quien 
guítares el que me vea 
cautiva , como no fea 
con mí enemigos 

Rey. Efta bien. VAfe. 

Arion. Terrible fentencia o1! 

Fenif. Ay muger mas delgraciada! 

Bato, Que demonios de enfalada 
andan haciendo de m1? 

Arion. En fin, cafais con Lidoro. 
leñora , porque Arion 
no fea feliz? 

Fentf. Es razon» 

AÁAri0n+ O, mateme lo que lloro! 

Fenif. Mas vos por que Jo fentis? 

Arion. Es midueño , elta es lealtad, 

Bato. Pues li he de decir verdad, 
muy fin motivo plañis: 
pues Íi con una muger 
me ahogo , que hare con dos? 

Mala muerte las de Dios. 

Ari0n.Decidme (no sé que hacer) 4p. 

li Arion de otra fuerte fuera, 
lograra mejor fortuna? 

Fensf. No puede haver forma alguna 
en que no le aborreciera, 

Arion. De efle modo, ya Croante 
de vos le defpedirá. 

Fenif. Por que? 

Arion. Porque ofendera, 
fiendo prenda de un amante 
de tan infeliz eltrellás 

Fenif. Decis bien , que á quien forzada 
oy da la mano, no ay nada 
que quiera eltar bien con eila, 

Quiere irfe. 

Arton. De efla fuerte me dexais? 

Fenif. Qué he de hacer, (i vos quercis? 

Árion. O, que mal me comprehendeis! 

Fenif. O, que poco adivinais! 

vYArion, 
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Arion. Si yo deciros pudiera; Sale LidoYs. 


pero temo::- Lidoro. Aqui a Croante le dixe, 
Fenif. Que ? qué os pára? que le efperaba : (i ha fido 
Arien. No laber (1 os enojara, | arrojo de mi corage, 
que yo Croante no fuera. 1 hombre, de teñir indigno 
Fenif. Qué decis ? mi cltimacion, conmigo , lacarle al campo, 
como Arion no feais, la colera hizo lu oficio, 
no fabeis que la lograis? y lo que en otro era empeño, 
'Arion. Con que (1 fuelle Arion::- en elte [era caltigo. 
Fenif. Fuera mi rigor conítantes Salen Arion , y Bate» 
Arion. Ay fuerte mas deldichada! Arion. Quedate, villano, aquí 
Señora, ya no foy. nada. delas murtas efcondido, 
Fenifo Pues quien fois? . y á nada de lo que vieres 
Arion. Solo Croante. lalgas. Bato. Ello yo lo fio; 
Fenif. Croante? pero fi es á merendar 
Arion. Aun mas baxo eftoy. 3 lo que huviereis venido 
Fenif: No decis que otro aveis fido? al campo , y veo [acar 
Arion, Yba 2 ler , mas he perdido una fuente de chorizos, 
todo el ser por lo que foy. ulté ayra de perdonar, 
Fenif. Pues fi no podeis ler mas, que no podré mas conmigo. 
tambien no puedo , aunque lloro, Arion. Arfidas. 
dexar de fer de Lidoro, Vafe. Ár/idas. Seais bien llegado» 
Bato. Acaben con Barrabas. Árion. Lidoro. 
Arion, Ni yo en tan contraria (uerte, Lidoro. Seais bien venido. 
fiendo mi propio homicida, Árfidas. Y Arion? 
dexar de perder la vida, Arion. Arion aqui celta. 
fi eta en mi vida mi muertes Arfídas. Como eltár , (1 no le miro 
Ha villano ! ven conmigo. en todo el campo? 
Bato. A donde, feo llorador, Arion. Elcuchad: 
de.veftidos trocador? Ya fabeis quanto fu juicio, 
'Arion. Siga , y calles ajado el Príncipe, figue 
Bato. Callo, y [igo. extravagantes delirios; 
Arion. Vamos, pues ya del de amor ya.que vos no reparais, 
infauftamente (ali, para vueftro delafio, 
a falic por mi, y fin mi ' quan expuelto eta a un deflayte 
del empeño de mi honor. quien fuera elta de si miímo; 
Bato. Y yoa ler un monigote, yo (1, que foy fu criado, 
ya Principe , y ya criado, y lu defcredito evito; 
por la: mañana eftofado, pues en que puede [ervirle, 
y al anochecer gigote.  Vanfe. li en el honor no le (irvo? 
= Bato. Lo que yo 4 elte hombre le debo! 
Bofque , y fale Arfedas. mal año para lu hocico. 
Ar/íd. O-lo que tarda Arion! Arfidas. Pues quereis por Arion 
un hora ha que en elte litio : el duelo tomar? 
del Templo hermolo de Marte, Arion. Es fixo.. 
frondofo ameno recinto, Arfidas. Que por medio de un criado 
le elpero : Si avra Croante * le haga un cumplimiento he vilto, 
dadole el recado mio? - mas reñir una pendencia, 


E nor 
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novedad tiene el capricho. | 
'Arion. No mucha, (1. reparais, 
que el que fe hallare impedido 
para un duelo, fegun ley, 
cumple con el duelo miímo 
prefentando un Cavallero, 
que por el lalga al peligro: 
tan Cavallero foy yo 
como. vos , y yo lo digo: 
Arion impedido fe halla. 
Bato. Yo. impedido, vive Chrifto? 
no eftoy: fino como. un montes. 
Saca la. efpada. 
Árion. Sacad la elpada conmigo, 
que ya defnudo el azero, 
tanto como vos. me hizo 
mi offadia.. 
Arfidas. Decis bien,, 
yo con quien me enoja: riño:. 
[¡ Arion queda mal, O- bien, 
el fe lo avendra configo». 
Lidoro. Ello fuera (i Croante: 
tuviera libre el arbitrio. 
de reñir con vOS.. 
Arfidas. Pues quien lo. eftorva?: 
Lidoro. Haver venido. 
de mi aplazado a efte puelto,, 
y dexar no puede, es fixo, 
un empeño verdadero 
por un arrojo fingido» 
Arfidas, Yo delafie a Arion, 
y en el 2 Arion imagino. 
Lidoro. Yo. aplaze al campo 4 Croante;, 
y. aísi con.Croante lidio.. 
Arfidaso Rrimerto mi duelo fue, 
y. 4 reñir primero. afpiro.. 
Lidoros Pues bulcad vueltro contrario,.- 
que efte no. lo es, fino. mio. 
Pato. A. la: repaffate juegan: 
buenos eftan: los chiquillos». 
Arfidas. Yo he de reñir con.Croante,. — 
Lidoro-Efo es. alo que yo. tiro». 
Ar/ídas. Por-quién. vienes, 
Lidoro. Por quien- eso, 


Árion., Acabad' de conveniros,, E. 


O» riñendo con:entrambos, 
ya que mi cruel deftino 
fiempre. poz: dos me perágue,, 
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por dos morir folicitO. Embiftelos. 
Arfidas. Que ofladia! 
Lidoro. Que furor! 
Los dos. Que arrojo! . 
Bato. Qué defatino! Tocan claráo 
Ar/idas. Oye. Lidoro. Elperas 
Dentro voces. 
Voces. Al arma, al arma, 
que baxcles enemigos 
le defcubren en la playa. 
Dentro Florilla. 
Florill. Huyamos de los aprifcos 
azia el gran Templo de Marte. 
Sale: Bato.. 
Báto. Ira de Dios, y que: ruido 
tan atroz! O quien pudiera 
meterle en fus calzoncillo s! 
L:doro. Tened, qué eftruendo es aquefte? 


-Bato. Yo qué se, 


Arjidas. Ayiendo- venido» 
Ation, que no dudo-yo, 
que es. 4 falir por si miímo; 
ya tengo. con quien: reñir. 
Bato. Con:quien. reñir? has perdido: 
el juicio», demonio de hombre? 
pues yo me meto contigo? - 
Ar/fídas. Sacad:la. elpada.. 
Bato. Mi efpada? 
primero faldrá un Judio. 
de la Inquificion. 
Sale Florillas. 
Elorill. Al Templo,. 
no..nos cojan de improvifos. 
Villanos. Al'Templo., al Templos, 
Dentro. Arma , ¿rmido. 
Bato. Ay! que nose lo que he: viftos. 
Lidoros Que: haveis. vilto?. 
Bato. A mi' muger.. | 
Arfid. Ned que:aveis perdido el juicios. 
Bato. Ella es la que atravesó, | 
por. feñas: que los fentidos: 
le. enquillorraron: al. yerlso 
Arton..Dexad: los: vanos: delirios: 
del: Principe ,.y.acudamos: e 
4. aber, qué: eltruendo» ha fido 
de: armas:el: que fuena:, y quede: 
Lufpenforefte defafio. : 
hafta: defpues.. Los. dama 
- 46n> 
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fepamos por que fe dixo::- 
Dent. Mufic. En dulce hymento 

oy logren unidos 

Fenifa , y Lidoro 

de Chipre el dominio. 
Los 3. En dulce hymeneo, 8c. 
Arfidas. Mas novedad es aqueítas 
Lidoro. En elle Templo vecino 

fuenan las voces, y pues 

lon dichofo vaticinio 

para mi, ¡iré a inveltigarlas..  vafto 
Ariom. Yo 4 ver li es lo que imagino 

elle militar rumor, 

para impedir lu defignio. Vafr. 
Arfidas.Yo á caltigar mi delayre. bafe, 
Bato. Y yo a ver (i aquel bullicio, 

que fenti al ver a Elotilla, 
< rebuzno fue de marido. Vafe. 

Templo del primer Templo de Amor. 


Salen el Rey ¿Nife , Clori., Antondra, 
Irene, Doris , y Fenifa llorando, 
Y cantan. 
Mujica, En dulce hymento, 8ic. 
Rey. Aun no ha venido Lidoro? 
Sold. Encontrarle no han podido 
en la Ciudad. Rey. Repetid, 
en tanto que llega , el hymnos 
Mujica. En dulce hymeneo, ce 
Sale Lidoro. 
Lidoro. Que el canto de las Sirenas 
llame al naufrago peligro 
del mar, fe ha vilto halta aora; 
pero que el dulce atraítivo 
de mas apacibles. voces 
guien a tan improvifo 
bien, tan no penfada gloría, 
lolo fucede en mi alivio. 
Rey. Lidoro, yo en fe de quanto 
me haveis rogado , y pedido, 
en la mano de Fenifa 
el premio de amor tan fino, 
he intentado::- 
Dentro. Al arma, al armas 
Dentro Rugeros 
Rugero. Puelto que lin fer fentidog 
de la Ciudad , ya las playas 
ecupamos a fu abrigo, 


de los baxcles le doblen 
los efquadrones. 
Rey. Qué he oido! 
Ola , que es ello? 
Sale Bato. 
Bato. El demonio, 
que anda jugando conmigo» 
Sale Ariono 
Arton. Gran feñor, aunque pudiera 
tomar contra vos alylo 
(de mi Principe en defenfa) 
en effa Armada que miro, 
no pudiendome olvidar 
de tan altos beneficios, 
como él, y yo de tu dieltra 
en tu prilion recibimos, 
a que te pongas en falvo 
tu, y quantos eftan contigo, 
vengo, mientras d morir 
en defenfa me anticipo 
vueítra, y d: Fenifa ; pues 
aunque con fer conocido 
vueftro peligro evitara, 
fM: amante ruína no evito, 
mientras repita elle acento 
contra mi, y en favor mio;:- 
Dentro caxas , y clarins. 
Viva Arion, y libertemos 
a nueítro Principe inviéto. 
vVárion. Viva Fenila, vaflallos, 
y muera el que es fu enemigo.  »4/%, 
Voces, Arma , arma. 
Otra, Guerra , guerras 
Pato. Toma , qual anda el ajillo. 
Rey. Valgame el Cielo! qué prelto 
el rayo, que temi, vino! 
Lidoro. No vino, leñor , que yo, 
elgrimiendo efte bruñido 
azero , mereceré : 
el nombre de vueítro hijo. vafes 
Doris. Ay, gran feñor! no a Croante 
delampareis , que en lu arbitrio 
fe cifra vueíftro remedio. 
Rey. Qué dices, Doris? 
Doris. Os digo, 
que (i perdeis á Croante, 
todo , todo fe ha perdido, 
y aun má vidas Defmayafen 
O ES 


Fenifa. Qué veo, Ciclos! 
elto lolo al dolor mio 
le faltaba. 

Rey. Venid todos, 
venid , vereis como os libro 
de tanto tiefgos 

Sale Florante. 

Florante. Es en vano, 

gran feñor,el querer iros, 
que al Templo los efquadrones 
de los contrarios unidos, 
yen un circulo formados, 
llegan, lin dexar relquicio 
por donde un hombre fe falve. 


Rey. Pues aqui no ay otro arbitrio, 


que falir vos, Arion, 

a hablarlos , y reprimirlos. 
Bato. Yo lalir, feñor vejete, 

defpues de haverme tenido 


(in muger, y muerto de hambre, 


ayuno de ambos carrillos? 
no quiero. 
Rey. Ved, que os lo ruega 
quien os trató como amigos. 
Baro. Amigo yo de un fantalima 
con cara de pergamino? 
no en mis dias. 
Todos. Humillados, 
gran feñor , piedad pedimos, 
Bato. Aora loy gran feñor, 
y antes cra gran pollíno? 
vive Dios , que han de morit 
hombres , mugeres, y niños, 
o han de darne 4 mi muger, 
o. en fu lugar un cochino, 
que pele catorce arrobas. 
Rey. Ye tanto ruego es indigno: 
-Florante. Florant. Señora 
Rey. Llevadle, 
y en el ultimo recinto 
del Templo tenedle prelo, 
que (i todos los partidos, 
que yo pida , no concede, 
el cuello dará 4 un cuchillo, 
Bato. Pues es tiempo de matanza? 
vive Dios, que me afpe a gritoss 
Rey. Llevadle. Llevantea 
Dentro. Allaltad el Templo, 
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Sale Florilla. 
Florill. Aqui es lo mas elcondido. 
Villanos. Si a la entrada no nos dexan 
que hemos de hacer? 
Rey. Tencos, hijos, 
donde vais? 
Elorill. Ay, leñor! tenga 
piedad deltos delvalidos, 
y de mi, viuda de Bito, 
defde que el , y mi borrico 
le perdieron en un dias 
Dentro. Guerra, guerras 
Dentro Rugero. 
Rugero. Poned (itio 
al Templo, y conmigo vengan 
ellos dos, que de lu brio 
engañados , contra tantos 
a lidiar fe han atrevido. 
Salen Soldados, y Ruzgero , que traca 
prefo a Arfidas , y Lidoro. 
Arfidas. O. rigor de mi fortuna! 
Ltídoro. O crueldad de mi deftino! 
Rey. Lidoro, y Arfidas prelos! 
ya mi dolor es mas vivo. 
Al paño Dorts. Cielos, no es elte Rugero? 
encubrirme folicito. 
Rugero, Sois el Rey de Chipre vos? 
Rey. Yo loy. 
Rugero. Y vos el divino 
milagro , que Chipre adora 
por la Deidad de lu Olympo, 
no [ois la hermofa Fenifa? 
Fenifz. Sr, valerofo Caudillo. 
Je Pues no temais, que oy, quando 
olo a libertar afpiro 
a mi Principe , y fu prima, 
para que en lazo tranquilo 
de honeíto amor , como efpofos, 
recobren el Cetro invicto 
de Creta::- 
Fenifa4. Qué es lo que efcucho! 
Rugero. A lo que anhelo me inclino, 
lin querer que os cuelte mas, 
que darme a los dos que os pido. 
Rey. Como á los dos? yo no tengo 
mas que a Arion en poder mio. 
(Rugero. Pues el de Dorís labra. 
Rey, No enticndo elte laberinto: 
E tarde 


: 
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ted al Principe, Florantes 
Florant. Aquí celtas» 
Bato. Soy Zanganillo, 

que me llevan , y me traen?- 


Flori!l. Ay,Ciclos, que es mi marido! : 


Bato de mi corazon? - 

Todos, Teneos ; que es efto?. 
Bato. Ay , que mito! 

Florilla de mis entrañas? 
Florill. Buelve 4 cala, pan perdidos, 
Bato. No me dexan , vino hallados. . 
Rey. Aun profeguis los fingidos 

delirios. vueítros? - ES 
Elorant. Aun duran 

los fingimientos antiguos? 
Arfid. Qué poco debo.2. mi fuerte! * 
Lidor. Qué mal mi dolor relifto! 

Rey. Valerolo Capitan, 

eíte es Arion, de el miímo , 

fabreis quien es efla Doris, 

que nunca hemos conocido, , 

puzs yo::- 

Ruger. Tencd el acento, 
que la atencion con que afpiro , 
- 4 no ofenderos, no debe . 

tratarle con tan ¿indigno . 

engaño : elle, que me dais, 

nies Arion, ni nunca ha (ido: ; 

li quereis de mi. burlaros, 

labra bolver al principio. 

mi venganzas. 

Rey. Que decis. 3 no es efte Arion? > 
Elo ¿llo No le digo | 
que, efte es mi marido Bato? - 


que artefon , 0 qué embolifino? - 


Bato. Hija mia, no me creen... 
Rey. By lance mas. exquííito! 
Einif. Elperad , que -elta villana - 
eltrangera , a quien conmigo 
lleve del bolque a Palacio, 
y fue el primero teítigo , 
del naufragio de cion 
quizas. dará. algun. indicios. 
Dos Velar hostia 


Rey. Llega, vid > 


Doris. Mal encubrirme he podido. : 


Ruger. En todo eltais engañados: - 
villana os ha parecido , 


dr ¿o e 


Doris, Princeía de Caria? 
Dadme vueltros pies invidtos,, 
gran feñorr, 

Riy. Que. veo, Cielos!: 

Fenif. Cada loans es mascrecido, 
el affombro :- vueftros brazos . 
me dad , leñora». 

Doris. Los mios . 
vueltra atencion correfpondan,. 

Kuger.No es tiempo de reliftiros 
mas , dadme al Principe, y fea. 
con todos quantos ,partidos 
querais. Rey. Si no le conozco; . 
como he de daros, repito, , 
loque no tengo? 

Bato. Señores, 
buelvante por San Longinos,, 
que no.ay Arion.. 

Dentro Voces... 

Voceso Arion vivas. 

Dentro Ári0n. 

Arion. Ea , vaflallos, y amigos, 
ya veis. aquia vneítro Rey. 

Voces. Viva nueítro Real Caudillo... 

Rep ero Que es efto? - 

Riy-Qué ha de fer? Es, 
fegun las voces han dicho,-. 
vera Arion vueítras Tropas,-, 
que «es efte , fegun colijo, 
de haveric aclamado luego, - 

y con cautelofo eftilo, 

negar vos , que es el, queriendo , 
lacar por.efte camino - 

partidos .mas ventajolos. . 

Ruger.Vos me harcis perder el j Juicio, , 
y. para delengañaros, - 
mis-gentes han de decirlo: < 5 
Soldados ;.es .efte Arijon? . 

Dentro voces» . 

Voces. El es, yale havemos vilto,-, 
entregueleños , y Vivas. 

Rey. Ved fi eltais:ya convencido. . 

Ruger. Qué es efto queme fucede!* 

Arion, Aora buelvo 2 aísiftiros. 

Dor. y Fen. En que vendran a parar 
lucellos tan peregrinos? - 

Sale Arion con unas Vanderas. 

Arion.Dadme, feñor yueítros pies. . 


ReJo - 
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Reys Norabuena ayas venido, 
Croante , para que puedas 
defengañar: por ti miímo 
a elle Capitan, que niega. 
quienes Arion.. 

Ruser. Quando miro : 

a. midueño, y-mifeñor,. 
confefíar, lera precilo, 

que cs venturofo el engaño, , 
que a tal defengaño vino. - 

Arton. Alzad, Rugero. 

Rey. Que haceis? 
como .el oblequio «debido -. 

a Ation dais a fu criado? : 

Ruger.Pues quien a vos os ha dicho, , 
que es criado:el que :es «feñor? 

Ventof. Mamola el viejo Longinos. - 

Fenif. Cielos, que ventura es elta? : 

Rey. Elle. en el Palacio mio 
por criado de Arion aílsiftes-= 

Fenif: Y emexercicio . 
de Mulico. A 

Lidor. Ciclos Santos, . 
ya no podeis ler propicios. - 

Árfid. Que aya de morir callando! * 

Todos. Vos lolo efte laberinto - 
podeis delataro . 

Arion. Yo loy, | 

- Rey generofo,.e inviéto,”. 
hermolitsima Princela, 

Principes -efclarecidos, 

Arion , que de una tormenta + 
arrojado , y compelido 

vine. a dar :a aqueftás playas, , 
donde troqué -el trage ricoz. 
que -faque del Mar, con efle : 
villano 5 4 quien han «tenido » 
por mi, y a mi. por Croante, , 
húyendo por un camino -» 

tan raro el odio , que (¡empre - 
contra mi, como enemigo, 
tuvo Chipre , aqui halle a Doris, -, 
que por otro nunca vilto : 
fuceffo arribo a elta Isla," 
viviendo entre los -aprilcos - 
de villanos, que a fus playas > 
pueblan ul frondofo fitios . 


Sien oblequio tuyo (0 Rey,:,. 


leñora! ) Gi en tu fervicio 
ya admitido por criado 
donreítico, he merecido 
vencer algo con mi cftrclla, 
no vencedor, si vencido, 
en eftas roxas infignias 
mi Cetro a efías plantas rindo. - 
Vueltras ellas Tropas fon, 
deshojados, y marchitos 
mis laureles os confagro; 
porque bolviendo al principio, . 
vos vueltra intencion , de que 
merezca el Sul peregrino 
(Arion) de Fenila; y vos, 
deponiendo el ceño antiguo, 
no falga de fer criado 
quien entre a efpofo, - 

Lidor. Mi. brio, » 


rimero-que tal confienta::- - 


Aarfid. Primero (eftando yo vivo) 


que tal fufra::- Sufpended, 


— Principes el “ceño indigno, 


que efta esraccion de la Infanta, , 
bien fabeis, que a fu-alvedrio 
fiempre dexe .lu eleccion. - 
Lós 2.Eflo es loque ambos pedimos» - 
Doris. Y lo que evitarmo puedo, 
aunque mi dolor no evito. 
Fenif. Pues fi he de-elegir yo fola, + 
no pudiendo, aunque me animo, 
no aborrecer a ÁArion::- - qe 
Arion. Ay de mi! yo me:he perdido. - 
Fenif. Ni dexar (Gin premio.a quien 
me:dio, en el mayor conflicto, . 
la vida3 digo , que a Lolo 
elte reparo me inclino. *. 
Siendo un - fugeto 'ordinario * 
quien eftuvo en mi fervicio, 
poco importaba que huvielle : 
familiarmente  afsiltido * 
a mi lado ; pero fiendo - 
tanto fugeto ,es muy digno » 
de' reparo , que tratalle 
a qualquier hora conmigo. - 
A Lu voz debio la entrada, +. 
no a fu ser; con que movido > 
miafeíto de la paísion,: 
conque: 2 la muíica admito, * 
, le = 


36 Tambien por la Voz aj dichas 


le niego 4 Arion la mano; Arfíd. Yo en tanto goza 
pero a Croante la rindo, quedaré en Chipre a alsifticosa 
que no es razon ( (1 tan grande Rey. Dulce fin de tantos males» - 
Heroe admiti en mis retiros) Bato. Bolvamonos alí egido, 
que el que entro como criado y haz cuenta que nos calamos, 
no lalga como marido. pues otra vez nos unimos. 
Arion. Mi ventura fue mi voz. Ruger. Marchen las Tropas al mar, 
Lid. Aunque vueítra fuerte embidio, Ventof. Y elte calo peregrino 
fi en Doris logro mi dicha, tenga fin. : 
- acallare mi deítino, Fodos. Diciendo todos, 
Doris. No le debais a un ingrato que fi acerto a divertiros 
lo que os mereceis vos miímo; la ventura de la Voz, 
yucítra foy, no neceísicta otro victor, 


E-SIXN 


Hallarafe efta Comedia, -y otras de diferentes Titu- 
los en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz, 
en la Plazuela de la calle de la Paz. 

Año de 1755. 


